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NARIZENI KOMISE (ES) & 2245/2002
ze dne 21. fijna 2002,
kterym se provadi nafizeni Rady (ES) €. 6/2002 o (primyslovych) vzorech Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001
o (pramyslovych) vzorech Spolecenstvi (1), a zejména na ¢l. 107
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Nafizeni (ES) ¢. 6/2002 vytvdi{ systém (prumyslovych)
vzord, ktery umoziuje ziskat na zdkladé piihlasky podané
u Utadu pro harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné
znamky a vzory) (dale jen ,ifad”) (pramyslovy) vzor majici
ucinky na celém tzemi Spolecenstvi.

Za timto Gcelem obsahuje nafizeni ¢. 6/2002 nezbytnd
ustanoveni o fizen{ vedoucim k zdpisu (pramyslového)

vzoru Spolecenstvi, jakoz i o spravé zapsanych (primys-
lovych) vzort Spolecenstvi, o odvolanich proti rozhodnu-
tim Gfadu a o Fizeni o prohldSeni neplatnosti (priumyslo-
vého) vzoru Spolecenstvi.

Toto nafizeni stanovuje opatfeni nezbytnd pro provedeni
nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

Toto nafizeni by mélo zajistit hladky a Gcinny pribéh
fizen{ o (prtimyslovych) vzorech pred tfadem.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
vyboru ziizeného podle ¢lanku 109 nafizeni (ES) ¢. 6/2002,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
RIZENI O PRIHLASCE

Cldnek 1
Obsah piihlasky
1. Piihléska zapsaného (pramyslového) vzoru Spolecenstvi musi
obsahovat:

a)

()

zadost o zépis (pramyslového) vzoru jako zapsaného (pri-
myslového) vzoru Spolecenstvi;

jméno, adresu a stitni prislusnost piihlagovatele a stit, ve
kterém md trvalé bydlisté nebo sidlo nebo je usazen. Jména
fyzickych osob se uvadéji v poradi pifjmeni a jméno (jmen).
Nézvy subjektt se uvadégji v jejich tfednim znéni, které maze
byt obvyklym zpasobem zkrdceno; uveden musi byt i stat,
jehoz pravem se tyto subjekty ridi.

Mohou byt uvedena telefonni, jakoZ i faxova ¢isla a adaje pro
ostatni komunikaé¢ni spojeni, jako je napiiklad elektronicka
posta. Kazdy piihlasovatel uvadi zpravidla pouze jednu adresu;
pokud je uvedeno vice adres, pfihlizi se pouze k prvni uvedené
adrese, ledaze by piihlasovatel oznadil jednu z téchto adres
jako adresu pro dorucovdnt. Jestlize afad pridélil prihlasovateli
identifika¢ni ¢islo, postaci uvést toto ¢islo spole¢né se jménem
piihlasovatele;

vyobrazeni (primyslového) vzoru v souladu s ¢lankem 4
tohoto natizeni nebo, pokud je pfedmétem piihlasky dvouro-
zmérny (pramyslovy) vzor a piihlaska obsahuje Zddost
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o odklad zvefejnéni v souladu s ¢linkem 50 nafizeni (ES)
¢. 6/2002, vzorek v souladu s ¢ldnkem 5 tohoto nafizenf;

uvedeni vyrobkt v souladu s ¢€l. 3 odst. 3, ve kterych mad byt
(pramyslovy) vzor ztélesnén nebo pro které ma byt pouzit;

pokud piihlasovatel jmenoval zdstupce, jeho jméno a misto
podnikdni podle bodu b); mé-li zdstupce vice nez jednu adresu
mista podnikani nebo existuji-li dva nebo vice zdstupct s riiz-
nymi adresami mista podnikdni, uvede se v ptihldsce, kterd
z téchto adres se pouzije jako adresa pro dorucovéni; neni-li
to oznaceno, bude se za adresu pro dorucovini povazovat
pouze prvni uvedend adresa. Existuje-li vice nez jeden
piihlasovatel, mize se v pfihlasce uvést jmenovani jednoho
piihlasovatele nebo zdstupce jako spolecného zdstupce. Jest-
lize afad ptidélil jmenovanému zastupci identifikaéni ¢islo,
postaci uvést toto &islo spolecné se jménem zdstupce;

vvvvvv

vvvvvv

piihlaska podana;

piipadné prohldseni, Ze se uplatiuje vystavni priorita podle
¢lanku 44 natizeni (ES) ¢. 6/2002, s uvedenim ndzvu vystavy
a dne prvniho vystaveni vyrobkd, ve kterych je (priimyslovy)
vzor ztélesnén nebo pro které ma byt pouzit;
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h) ddaj o jazyce, ve kterém byla piihlaska podana, a druhém
jazyce podle ¢l. 98 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 6/2002;

i) podpis piihlasovatele nebo jeho zdstupce v souladu s ¢lan-
kem 65.

2. Ptihldska miiZe obsahovat:

a) jednoduchy popis jednotlivych (primyslovych) vzort
neptesahujici 100 slov s vysvétlenim vyobrazeni (primyslo-
vého) vzoru nebo ukdzky vzorku; tento popis se musi vztaho-
vat pouze na ty znaky, které jsou viditelné z vyobrazeni (prt-
myslového) vzoru nebo ukdzek vzorku; nesmi obsahovat
prohldSeni o ddajné novosti nebo individudlni povaze (pra-
myslového) vzoru ¢i jeho technické hodnoté;

b) Zadost o odklad zvefejnéni zdpisu v souladu s ¢l. 50 odst. 1
natizeni (ES) ¢. 6/2002;

¢) oznaleni podle ,locarnského tiidéni“ vyrobkli uvedenych
v piihldsce, tj. tiidu nebo tiidy a podtiidu nebo podtiidy, do
kterych nélezeji v souladu s ptilohou Dohody, kterou se sta-
novi mezindrodni tfidéni pramyslovych vzorti, podepsané
v Locarnu dne 8. fjjna 1968 (dale jen ,Locarnskd dohoda®)
a uvedené v ¢lanku 3 s vyhradou ¢l. 2 odst. 2;

d) uvedeni pavodce nebo kolektivu ptivodcti nebo prohlaseni
podepsaného piihlasovatelem v tom smyslu, Ze piivodce nebo
kolektiv piivodct se vzdavaji prava byt uvedeni podle ¢l. 36
odst. 3 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

Cldnek 2

Hromadnd pfihliska

1. Prihlaska maze byt hromadnou piihlaskou pozadujici zapis
nékolika (primyslovych) vzort.

2. Pokud je nékolik (pramyslovych) vzort, jinych nez dekor, spo-
jeno v jedné hromadné piihldsce, musi byt piihlaska rozdélena,
jestlize vyrobky, ve kterych ma byt (pramyslovy) vzor ztélesnén
nebo pro které md byt pouzit, patii do vice nez jedné t¥idy podle
locarnského tiidéni.

3. Pro kazdy (primyslovy) vzor obsaZeny v hromadné prihldsce
poskytne piihlasovatel vyobrazeni (primyslového) vzoru v sou-
ladu s clinkem 4 a uvede vyrobek, ve kterém md byt (pramys-
lovy) vzor ztélesnén nebo pro ktery md byt pouzit.

4. Prihlasovatel o¢isluje (pramyslové) vzory obsazené v hro-
madné piihldsce arabskymi ¢islicemi v nepfetrzitém sledu.

Cldnek 3
Tfidéni a oznaceni vyrobkd

1. Vyrobky jsou tf{dény v souladu s ¢ldnkem 1 Locarnské dohody
ve znéni pozdéjsich predpist platném ke dni podani ptihlasky
(pramyslového) vzoru.

2. Ttidéni vyrobkd slouzi vylucné ke spravnim tcelam.

3. Vyrobky musi byt uvedeny takovym zptsobem, ktery by jasné
oznacoval povahu vyrobkti a umoznil zafazeni kazdého vyrobku
jen do jediné t¥idy locarnského tiidéni, pfednostné s vyuZzitim
pojmt, které jsou uvedeny na seznamu vyrobku tohoto tfidéni.

4. Vyrobky se seskupi podle tiid locarnského tiidéni, pficemz se
pfed kazdou skupinu uvede ¢islo tiidy, do které tato skupina
vyrobku patii, a sefadi se podle tfid a podtiid tohoto t¥idéni.

Cldnek 4

Vyobrazeni (pramyslového) vzoru

1. Vyobrazeni (priimyslového) vzoru je tvofeno grafickou nebo
fotografickou reprodukci (préimyslového) vzoru, bud cernobilou
nebo barevnou. Vyobrazeni musi spliiovat tyto pozadavky:

a) s vyhradou pfipadt, kdy je piihldska poddna elektronickymi
prostiedky podle ¢lanku 67, musi byt vyobrazeni poddno na
samostatnych listech papiru nebo reprodukovano na strance,
kterd byla k tomuto tcelu vyhrazena ve formulafi poskyt-
nutém tfadem podle ¢lanku 68;

b) v piipadé samostatnych listt papiru je (primyslovy) vzor
reprodukovan na bilém neprisvitném papiru, na kterém je
bud nalepen nebo pfimo vytistén. Pfedlozen smi byt pouze
jediny exempléf a listy papiru nesmi byt ptelozeny nebo sesity
sponkami;

¢) formét tohoto samostatného listu papiru odpovidd formétu
DIN A4 (vyska 29,7 cm, $itka 21 cm) a prostor vyuzity pro
reprodukci nesmi byt vétsi nez 26,2 x 17 cm. Po levé strané
se ponechd okraj nejméné 2,5 cm; na hornim okraji kazdého
listu musi byt uveden pocet pohledi podle odstavce 2
a v piipadé hromadné piihlasky poradové ¢islo (primyslo-
vého) vzoru; nesmi zde byt uveden zddny vysvétlujici text,
vyjadfeni nebo symboly kromé oznaceni ,nahofe” nebo jména
¢i adresy piihlasovatele;

d) v ptipadé elektronického podani prihlasky je grafickd nebo
fotografickd reprodukce (primyslového) vzoru uvedena ve
formatu uréeném prezidentem tfadu; zplisob oznaceni riiz-
nych (pramyslovych) vzort obsazenych v hromadné piihldsce
nebo raznych pohledti urcuje prezident dfadu;
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e) (prumyslovy) vzor musi byt reprodukovan na neutralnim pozadi
a nesmi byt vyretuSovan inkoustem nebo tekutym korekénim
piipravkem. Musi byt takové kvality, aby umoznoval zfetelné
rozliSeni vSech detaild, jejichz ochrana je pozadovana,
a zmenseni nebo zvétSeni na velikost maximdlni $itky 8 cm
a vysky 16 cm na jeden pohled pro ucely zafazeni do Rejstitku
(pramyslovych) vzort Spolecenstvi podle ¢clanku 72 nafizeni
(ES) €. 6/2002, dale jen ,rejstik* a piimého zvefejnéni ve Vést-
niku (primyslovych) vzor Spolecenstvi podle ¢clanku 72 uve-
deného nafizeni.

2. Vyobrazeni nesmi obsahovat vice nez sedm rtiznych pohledi
(prumyslového) vzoru. Jednotlivd grafickd nebo fotograficka
reprodukce smi obsahovat pouze jeden pohled. Pfihlagovatel
kazdy pohled ocisluje arabskymi ¢islicemi. Cislo se musi sklddat
ze samostatnych ¢islovek oddélenych teckou, pficemz cislovky
uvedené nalevo od tecky oznacuji ¢islo (pramyslového) vzoru
a Cislovky uvedené napravo ¢islo pohledu.

V piipadech, kdy je poskytnuto vice nez sedm pohledti, mize
Gifad na kterykoli z téchto nadpocetnych pohledii nebrat pro tcely
zdpisu a zvefejnéni ohled. Ufad pfijme pohledy v poradi, ve
kterém jsou ptihlagovatelem ocislovany.

3. Pokud se prihlaska tykd (pramyslového) vzoru, ktery se skldda
z opakujictho se povrchového motivu, vyobrazeni (pramyslo-
vého) vzoru musi ukdzat Gplny motiv a dostacujici ¢dst opa-
kujictho se povrchu.

Plati omezeni velikosti stanovend v odst. 1 pism. c).

4. Pokud se prihlska tyka (primyslového) vzoru, ktery se sklada
z typografického pismového typu, musi se vyobrazeni (primyslo-
vého) vzoru sklddat z dplné abecedni fady, a to jak velkych, tak
i malych pismen a vSech arabskych ¢islic spole¢né s textem o péti
fadcich vytvofenym s vyuZitim daného pismového typu, pficemz
jak pismena, tak ¢islice musi byt vyobrazeny pismem o velikosti 16.

Cldnek 5

Vzorky

1. Pokud se ptihlaska tykd dvourozmérného (primyslového)
vzoru a obsahuje zddost o odklad zvefejnéni v souladu s ¢l. 50
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, miiZe byt vyobrazeni (pramyslo-
vého) vzoru nahrazeno vzorkem nalepenym na listu papiru.

Prihlasky, pro které je predkldddn vzorek, museji byt zasldny jako
samostatnd postovni zdsilka nebo doruceny pfimo na ufad
poddni.

Prihlaska i vzorek museji byt pfedloZeny zaroven.

2. Vzorek nesmi piesdhnout velikost 26,2 cm x 17 c¢cm, vdhu
50 gramt nebo tloustku 3 mm. Vzorek musi nepfelozeny umoz-
fovat uchovdvani spole¢né s dokumenty velikosti pfedepsané
v €l. 4 odst. 1 pism. ¢).

3. Vzorky, které podléhaji zkdze nebo jejichZz uchovavani je
nebezpe¢né, nesmi byt predkladany.

Vzorek musi byt predlozen v péti exempléfich; v piipadé hro-
madné pithlasky musi byt pro kazdy (pramyslovy) vzor
predlozeno pét exempldit vzorku.

4. Pokud se (primyslovy) vzor tykd opakujiciho se povrchového
motivu, vzorek musi ukdzat Gplny motiv a dostacujici ¢ast opa-
kujiciho se povrchu, a to jak v délce, tak $ifce. Plati omezeni sta-
novend v odstavci 2.

Cldnek 6

Poplatky za p¥fihlasku

1. V okamziku, kdy je pfihldska pfedkldddna dfadu, musi byt
zaplaceny tyto poplatky:

a) poplatek za zapis;

b) poplatek za zvefejnéni nebo poplatek za odklad, je-li poddna
zadost o odklad zvefejnéni;

¢) priplatek za zépis za kazdy dalsi (pramyslovy) vzor, ktery je
zahrnuty v hromadné prihldsce;

d) ptiplatek za zvefejnéni za kazdy dalsi (pramyslovy) vzor, ktery
je zahrnuty v hromadné pfihldsce, nebo piiplatek za odklad
zvefejnéni za kazdy dalsi (pramyslovy) vzor, ktery je zahrnuty
v hromadné pfihldsce, je-li poddna zddost o odklad zvefejnéni.

2. Pokud piihldska obsahuje zddost o odklad zvefejnéni zdpisu,
je poplatek za zvefejnéni a jakykoli ptiplatek za zvefejnéni za
kazdy dalsi (primyslovy) vzor, ktery je zahrnuty v hromadné
piihlasce splatny ve lhaté stanovené v ¢l. 15 odst. 4.

Cldnek 7
Podini pfihlasky

1. Utad vyznaéi na dokumentech, které se k piihlasce prikladaji,
den jejich prijeti a spisové ¢islo prihlasky.

Kazdy (pramyslovy) vzor, ktery je soucdsti hromadné prihlasky,
odisluje tifad v souladu se systémem uréenym prezidentem.

Utad piihlasovateli bez prodleni vydd potvrzeni, které obsahuje
alespori spisové &islo, vyobrazeni, popis nebo jinou identifikaci
(prumyslového) vzoru, povahu a pocet dokumentt a den jejich
piijeti.

V ptipadé hromadné piihlasky udava potvrzeni vydané dradem
prvni (primyslovy) vzor a pocet ptihlasovanych (primyslovych)
vzord.
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2. Je-li piihlaska poddna u tstfedniho Gfadu pramyslového vlast-
nictvi ¢lenského stitu nebo u Ufadu pro (primyslové) vzory
Beneluxu podle ¢lanku 35 nafizeni (ES) & 6/2002, odisluje pod-
aci Gfad vSechny stranky piihlasky arabskymi ¢islicemi. Pred
postoupenim pifihldsky afadu podaci Gfad vyznaci na dokumen-
tech, ze kterych se ptihldska skladd, den pfijeti a pocet stran.

Podaci afad vydd piihlasovateli bez prodleni potvrzeni, které
obsahuje alespon povahu a pocet dokumentt a den jejich pfijeti.

3. Obdrzi-li tifad piihlasku postoupenou tstfednim tfadem prii-
myslového vlastnictvi clenského stitu nebo Ufadem pro (priimys-
lové) vzory Beneluxu, vyznaci na piihldsce den prijeti a spisové
¢islo a vyda ptihlasovateli bez prodleni potvrzeni podle odstavce
1, tfettho a ¢tvrtého pododstavce, pricemz uvede den prijeti
piihlasky afadem.

Cldnek 8

Uplatnéni prdva pfednosti

1. Je-li v ptihldsce uplatnéno pravo pfednosti z jedné nebo vice

uvede piihlasovatel do tif mésicti ode dne podani podle ¢lanku 38
uvedeného nafizeni spisové ¢islo diivéjsi pfihlasky a predloZi jeji
kopii. Prezident tGfadu ur¢i doklady, které md piihlasovatel
piedlozit.

2. Preje-li si ptihlasovatel uplatnit pravo prednosti z jedné nebo

nésledné po podani piihlasky, pfedlozi do jednoho mésice od
podani prohlaseni o prévu prednosti s uvedenim dne podani
a stdtu, ve kterém nebo pro ktery byla dfivéjsi piihlaska podana.

Prihlasovatel pfedlozi do tf mésicii od piijeti prohldseni o pravu
pfednosti Gifadu tidaje a doklady uvedené v odstavci 1.

Cldnek 9

Vystavni priorita

1. Byla-li v ptihlasce uplatnéna vystavni priorita podle ¢lanku 44
nafizeni (ES) ¢ 6/2002, predlozi piihlasovatel spole¢né
s piihlaskou nebo nejpozdéji do ti mésict ode dne podani osvéd-
eni vydané na vystavé orgdnem odpovédnym za ochranu pri-
myslového vlastnictvi.

Toto osvéd¢eni potvrdi, Ze (pramyslovy) vzor byl ztélesnén ve
vyrobku nebo pro néj byl pouzit a Ze byl na vystavé piedstaven,
a musi uvadét tidaj o tom, kdy byla vystava zahdjena a pokud
prvni piedstaveni vyrobku nesouhlasi se dnem zahdjeni vystavy,

den tohoto prvniho pfedstaveni vyrobku. Osvédceni musi byt
dolozeno identifikaci skute¢ného pfedstaveni vyrobku fddné
ovéfenou uvedenym orgdnem.

2. Pieje-li si ptihlasovatel uplatnit vystavni prioritu nasledné po
podani piihlasky, pfedlozi prohlaseni o pravu prednosti s uve-
denim ndzvu vystavy a dne prvniho vystaveni vyrobku, ve kterém
byl (primyslovy) vzor ztélesnén nebo pro ktery byl pouzit, do
jednoho mésice ode dne podini. Udaje a doklady uvedené
v odstavci 1 se predlozi tfadu do ti mésicti od pfijeti prohlasent
o0 pravu pfednosti.

Cldnek 10

Priizkum ndleZitosti pro pfizndni dne podini a formdlnich
néleZitosti

1. Utad ozndmi ptihlagovateli, Ze mu nelze pfiznat den podani,
jestlize piihlaska neobsahuje:

a) zadost o zdpis (primyslového) vzoru jako zapsaného (pri-
myslového) vzoru Spolecenstvi;

b) tdaje o totoznosti piihlasovatele;

¢) vyobrazeni (pramyslového) vzoru podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d)
a e) nebo piipadné vzorek.

2. Jsou-li nedostatky uvedené v odstavci 1 odstranény do dvou
mésict od pFijeti ozndmeni, je den odstranéni nedostatkd stano-
ven jako den podani.

Nejsou-li nedostatky do uplynuti této lhity odstranény, nepova-
zuje se piihlaska za prihldsku (primyslového) vzoru Spolecenstvi.
Veskeré zaplacené poplatky se vraceji.

3. Utad vyzve piihlasovatele, aby odstranil zjisténé nedostatky ve
lhaté, kterou mu stanovi, ukdze-li priizkum, pfestoze byl pfiznin
den podani, Ze:

a) nejsou splnény pozadavky uvedené v ¢lancich 1, 2, 4 a 5 nebo
jiné formalni nélezitosti pfihldsky stanovené v nafizeni (ES)
¢. 6/2002 nebo v tomto nafizeni;

b) ufad neobdrzel v plné vysi poplatky splatné podle ¢l. 6 odst. 1
tohoto nafizeni ve spojeni s nafizenim Komise (ES)
& 2246/2002 (1);

¢) vsamotné piihlaice nebo do jednoho mésice ode dne podani
bylo uplatnéno pravo prednosti podle ¢ldnk 8 a 9, ale nejsou
splnény ostatni pozadavky stanovené v téchto ¢lancich, nebo;

() U vést. L 341, 17.12.2002, s. 54.
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d) v pfipadé hromadné piihlasky nalezi vyrobky, ve kterych maji
byt (pramyslové) vzory ztélesnény nebo pro které maji byt
pouzity, do vice nez jedné tfidy locarnského t¥idéni.

Utad vyzve piihlasovatele, aby zejména do dvou mésicti ode dne
ozndmeni zaplatil poZadované poplatky spole¢né s poplatky
z prodleni stanovenymi v ¢l. 107 odst. 2 pism. a) az d) nafizen{
(ES) €. 6/2002 a v nafizeni (ES) ¢. 2246/2002.

V ptipadé nedostatku uvedeného pod pismenem d) prvniho pod-
odstavce vyzve ufad piihlasovatele, aby rozdélil hromadnou
pfihldsku tak, aby byl zajistén soulad s pozadavky podle ¢l. 2
odst. 2. Ufad ptihlasovatele rovnéz vyzve, aby zaplatil celkovou
vysi poplatkt za vSechny piihldsky, které vzniknou rozdélenim
hromadné piihlasky, a to ve Ihtité, kterou stanovi.

Jakmile pFihlasovatel ve stanovené lhiité splni pozadavek na roz-
déleni piihlasky, bude dnem podani vzniklé piihlasky nebo
piihldsek den podani pfiznany ptvodné podané hromadné
piihldsce.

4. Nejsou-li nedostatky uvedené v odst. 3 pism. a) a d) odstranény
pfed uplynutim lhaty, dfad pfihlasku zamitne.

5. Nejsou-li poplatky splatné podle ¢l. 6 odst. 1. pism. a) a b)
zaplaceny pfed uplynutim stanovené lhity, tfad piihlasku
zamitne.

6. Nejsou-li pfiplatky splatné podle ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) nebo d)
vztahujici se na hromadné pfihlasky zaplaceny nebo zaplaceny
v plné vysi pred uplynutim lhaty, Gfad piihldsku zamitne, pokud
jde o vSechny dal$i (prumyslové) vzory, které nejsou pokryty
zaplacenou ¢astkou.

Neexistuji-li kritéria k urceni toho, které (priimyslové) vzory maji
byt takto pokryty, pfijme afad (pramyslové) vzory na zdkladé
jejich ¢iselného potadi, ve kterém jsou vyobrazeny v souladu ¢l. 2
odst. 4. Ufad piihldsku zamitne v rozsahu, v jakém se vztahuje na
(pramyslové) vzory, za které nebyly zaplaceny nebo zaplaceny
v plné vysi ptiplatky.

7. Nejsou-li nedostatky uvedené v odst. 3 pism. c) odstranény
pied uplynutim stanovenélhuty, dochdzi ke ztraté prava pednosti
pro tuto piihlasku.

8. Neni-li jakykoli nedostatek uvedeny v odstavci 3 odstranén
pied uplynutim lhaty a tyka-li se tento nedostatek pouze nékte-
rych (pramyslovych) vzort obsazenych v hromadné pfihldsce,
tfad piihldsku zamitne nebo dochdzi ke ztrdté prava prednosti
pouze v rozsahu, v jakém se vztahuje na dané (pramyslové) vzory.

Cldnek 11

Prizkum ddavoda zamitnuti

1. Pokud dfad podle ¢lanku 47 nafizeni (ES) &. 6/2002 pfi prii-
zkumu podle ¢lanku 10 tohoto nafizeni zjisti, Ze (priimyslovy)

vzor, o jehoz ochranu je zddano, neodpovida definici (pramyslo-
vého) vzoru podle ¢l. 3 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 6/2002 nebo
odporuje vefejnému porddku nebo dobrym mravim, uvédomi
piihlasovatele, Ze (primyslovy) vzor nelze zapsat, a uvede divody
zamitnuti.

2. Utad stanovi Thiitu, ve které mize piihlasovatel piedlozit své
pfipominky, vzit svoji pfihlasku zpét nebo ji zménit pfedlozenim
zménéného vyobrazeni (pramyslového) vzoru za pfedpokladu, ze
totoznost (prumyslového) vzoru ztistane zachovéna.

3. Pokud se pfihlasovateli nepodaii diivody zamitnuti odstranit
ve stanovené [httg, tfad piihlasku zamitne. Jestlize se tyto divody
vztahuji pouze na nékteré z (priumyslovych) vzort obsazenych
v hromadné piihldsce, Gifad zamitne pfihldsku pouze v rozsahu,
v jakém se vztahuje na dané (primyslové) vzory.

Cldnek 12

Zpétvzeti nebo oprava pfihlasky

1. Piihlasovatel muze pfihldsku (primyslového) vzoru Spolecen-
stvi kdykoli vzit zpét, nebo, v ptipadé hromadné piihlasky, vzit
zpét nékteré (prumyslové) vzory v této piihlasce obsazené.

2. Opravovat Ize, na zddost piihlasovatele, pouze jméno a adresu
piihlasovatele, pravopisné chyby ¢i chyby vzniklé kopirovanim
nebo zfejmé nespravnosti, a to za pfedpokladu, Ze tato oprava
nezméni vyobrazeni (priamyslového) vzoru.

3. Zadost o opravu piihldsky podle odstavce 2 obsahuje:
a) spisové ¢islo piihlasky;
b) jméno a adresu piihlagovatele podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b);

¢) jmenoval-li pfihlasovatel zastupce, jméno a misto podnikdni
zastupce podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e);

d) tdaj o casti prihlsky, kterd se md opravit, a tuto &ast v jeji
opravené podobé.

4. Nejsou-li splnény nélezitosti tykajici se opravy piihlasky, sdéli
ufad nedostatek pfihlasovateli. Neni-li nedostatek odstranén ve
lhité stanovené tifadem, tifad Zddost o opravu zamitne.

5. Pro opravu téhoz prvku ve dvou nebo vice pfihldskich téhoz
piihladovatele Ize podat jednu zddost.

6. Odstavce 2 az 5 plati pfiméfené i pro Zadosti 0 opravu jména
nebo mista podnikdni zastupce jmenovaného ptihlagovatelem.
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KAPITOLA II

RIZENI O ZAPISU

Cldnek 13

Zapis (prumyslového) vzoru

1. Spliwje-li ptihldska vSechny nélezitosti uvedené v ¢lanku 48
nafizeni (ES) ¢. 6/2002, budou (priimyslovy) vzor obsazeny v této
piihlasce i Gdaje stanovené v ¢l. 69 odst. 2 tohoto nafizeni
zapsany do rejstitku.

2. Obsahuje-li piihldska zddost o odklad zvefejnéni podle
¢lanku 50 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, budou tato skutecnost i datum
uplynuti doby odkladu zaznamenany.

3. Poplatky zaplacené podle ¢l. 6 odst. 1 se nevraceji ani
v ptipadé, kdy (primyslovy) vzor, pro ktery je ptihldska podana,
neni zapsan.

Cldnek 14
Zvefejnéni zapisu

1. Zapis (prumyslového) vzoru se zvefejni ve Véstniku (priimys-
lovych) vzorii Spolecenstvi.

2. Zvetejnéni zapisu obsahuje s vyhradou odstavce 3:

a) jméno a adresu majitele (pramyslového) vzoru Spolecenstvi
(dale jen ,majitel“);

b) pfipadné jméno a misto podnikdni zdstupce jmenovaného
majitelem, jiného nez je zastupce podle ¢l. 77 odst. 3 prvniho
pododstavce nafizeni (ES) €. 6/2002; je-li vice nez jeden
zdstupce se stejnym mistem podnikdni, zvefejni se pouze
jméno a adresa zdstupce uvedeného na prvnim misté a dile se
uvede ,a dal3i*; jsou-li dva nebo vice zdstupct s riznymi misty
podnikdni, zvefejni se pouze adresa pro dorucovani urcend
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e) tohoto nafizent; je-li jmenovano
sdruzeni zdstupcti podle ¢l. 62 odst. 9, zvefejni se pouze
jméno a misto podnikdni sdruzen;

¢) vyobrazeni (primyslového) vzoru podle ¢lanku 4; je-li vyob-
razeni (primyslového) vzoru uvedeno barevné, bude barevné
i zvefejnéni;

d) pfipadné tdaj, Ze popis byl podan podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a)

e) oznaceni vyrobkd, do kterych ma byt (prtimyslovy) vzor zté-
lesnén nebo pro které ma byt pouzit, odpovidajicim zpiso-
bem seskupenych, pfi¢emz se pted kazdou skupinou uvede
¢islo piislusnych t¥id a podtiid locarnského tiidéns;

f) ptipadné, jméno ptvodce nebo kolektivu pivodct;

g) den podani a spisové ¢islo a, v pFipadé hromadné ptihlasky,
spisové ¢&islo kazdého (primyslového) vzory;

h) pfipadné nélezitosti pro uplatnéni prava prednosti podle
¢lanku 42 natizeni (ES) ¢. 6/2002;

i) pripadné ndlezitosti pro uplatnéni vystavni priority podle
lanku 44 nafizeni (ES) ¢ 6/2002;

j) den a ¢islo zdpisu a den zvefejnéni zapisu;

k) jazyk, ve kterém byla pfihldska podana, a druhy jazyk, ktery
piihlasovatel uvedl podle ¢l. 98 odst. 2 nafizent (ES) ¢. 6/2002.

3. Obsahuje-li piihldska Zddost o odklad zvefejnéni podle
¢lanku 50 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, zvefejni se zminka o odkladu
ve Véstniku (priimyslovych) vzorii Spolecenstvi, spolecné se jménem
majitele, piipadné zastupce, dnem podani ptihlasky a zapisu a spi-
sovym ¢islem prihldsky. Nezvetejiiuji se ani vyobrazeni (primys-
lového) vzoru ani tdaje identifikujici jeho vzhled.

Cldnek 15

Odklad zvefejnéni

1. Obsahuje-li pfihldska zddost o odklad zvefejnéni podle clanku 50
nafizeni (ES) ¢. 6/2002 musi majitel spole¢né se Zadosti nebo nej-

ee o v

a) zaplatit poplatek za zvefejnéni uvedeny v ¢l. 6 odst. 1 pism. b);

b) v piipadé hromadné piihldsky zaplatit piiplatky za zvefejnéni
uvedené v ¢l. 6 odst. 1 pism. d);

¢) v piipadé, Ze vyobrazeni (pramyslového) vzoru bylo v souladu
s ¢ldnkem 5 nahrazeno vzorkem, pfedlozit vyobrazeni (pru-
myslového) vzoru v souladu s ¢lankem 4. Toto se vztahuje na
viechny (primyslové) vzory obsazené v hromadné piihldsce,
pro které je zvefejnéni pozadovéno;

d) v pfipadé hromadného zépisu oznacit jasné, ktery z (pramys-
lovych) vzort v ném obsazenych ma byt zvefejnén nebo které
(prumyslové) vzory maji byt postoupeny nebo v piipadg, ze
doba odkladu dosud neuplynula, pro které (priimyslové) vzory
ma odklad pokracovat.

Pokud majitel pozaduje zvefejnéni pred uplynutim tficetimési¢ni
doby odkladu, musi nejpozdéji 3 mésice pied pozadovanym
dnem zvefejnéni splnit viechny naleZitosti stanovené pod pis-
meny a) az d) prvniho odstavce
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2. Nesplni-li majitel pozadavky stanovené v odst. 1 pism. c) nebo
d), vyzve jej Gfad k odstranéni nedostatkil ve stanovené lhutg,
kterd vsak nesmi pfesdhnout tficetimési¢ni dobu odkladu.

3. Neodstrani-li majitel nedostatky uvedené v odstavci 2 ve sta-
novené lhiité:

a) md se za to, Ze zapsany (prumyslovy) vzor Spolecenstvi nemél
od samého pocatku t¢inky uvedené v nafizeni (ES) ¢. 6/2002;

vvvvvv

odstavee 1 druheho pododstavce ma se za to, Ze tento poza-
davek nebyl podan.

4. Nezaplati-li majitel poplatky uvedené v odst. 1 pism.a) nebo b),
vyzve jej ufad k zaplaceni téchto poplatkti spolecné s poplatky
z prodleni stanovenymi v ¢l. 107 odst. 2 pism. b) nebo d) nafizeni
(ES) ¢. 6/2002 a v nafizeni (ES) ¢. 2246/2002 ve stanovené lhaté,
kterd nesmi presahnout t¥icetimési¢ni dobu odkladu.

Nedojde-li ve stanovené lhité k zZadné platbé, ozndmi Gifad maji-
teli, Ze zapsand (pramyslovy) vzor Spolecenstvi nemél od samého
pocatku aéinky uvedené v nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

Dojde-li v pfipadé hromadného zdpisu ve stanovené lhiité k usku-
te¢néni platby, ale tato platba nepokryva vSechny poplatky
splatné podle odst. 1 pism. a) a b) v¢etné poplatku z prodlent, vse-
chny (pramyslové) vzory, ve vztahu ke kterym nebyly poplatky
zaplaceny, budou od samého pocdtku povazoviny za (prtimys-
lové) vzory, které nemaji Ucinky uvedené v nafizeni (ES)
¢ 6/2002.

Pokud neni jasné, které (pramyslové) vzory md uhrazend castka
pokryt a pokud neexistuji jind kritéria k urceni toho, které (prt-
myslové) vzory mély byt pokryty, pfijme dfad (pramyslové) vzory
na zdkladé jejich ¢iselného pofadi, ve kterém jsou vyobrazeny
v souladu s ¢l. 2 odst. 4.

Vsechny (pramyslové) vzory, za které nebyly pfiplatky zaplaceny
nebo zaplaceny v plné vysi véetné poplatku z prodleni, budou od
samého pocatku povazovany za (primyslové) vzory, které nemaji
ucinky uvedené v nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

Cldnek 16

Zvefejnéni po uplynuti doby odkladu

1 Pokud majitel splnil viechny poiadavky stanovené v élénku 15,

vvvvvv

zvetejnéni, v technicky nejkratsim mozném terminu:

a) zvefejni zapsany (pramyslovy) vzor Spolecenstvi ve Veéstniku
(priimyslovych) vzorti Spolecenstvi s Gdaji uvedenymi v ¢l.14
odst. 2, spole¢né s uvedenim skute¢nosti, Ze piihldska obsa-
hovala zddost o odklad zvefejnéni podle ¢lanku 50 nafizeni
(ES) €. 6/2002, ptipadné ze byl predlozen vzorek v souladu
s ¢lankem 5 tohoto nafizent;

b) zpiistupni vefejnosti k nahlédnuti vSechny spisy vztahujici se
k danému (primyslovému) vzoru;

¢) zpiistupni vefejnosti k nahlédnuti vSechny zapisy v rejstitku
véetné vSech zdpisti vyloucenych z moznosti nahlédnuti podle
¢lanku 73.

2. Pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 4, opatfeni uvedena v odstavci 1
tohoto ¢ldnku nebudou pouzita ve vztahu k (pramyslovym) vzo-
ram obsazenym v hromadném zdpisu, které jsou od samého
pocatku povazovany za (pramyslové) vzory, které nemaji ti¢inky
uvedené v nafizeni (ES) €. 6/2002.

Cldnek 17
Osvédceni o zépisu

1. Po zvefejnéni vydd dfad majiteli osvédceni o zdpisu, které
obsahuje tdaje, které jsou uvedeny v rejstitku, stanovené v ¢l. 69
odst. 2, a sdéleni v tom smyslu, Ze tyto tdaje byly do rejstitku
zapsany.

2. Majitel maze pozddat, aby mu byly po zaplaceni poplatku
vystaveny ovéfené nebo neovéfené kopie osvédéeni o zdpisu.

Cldnek 18

Zachoviani (primyslového) vzoru ve zménéné formé

1. Pokud je zapsany (prumyslovy) vzor Spolecenstvi zachovin
podle ¢l. 25 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 ve zménéné formé,
bude (primyslovy) vzor Spoleenstvi ve své zménéné formé
zapsan do rejstitku a zvefejnén ve Véstniku (priimyslovych) vzori
Spolecenstvi.

2. Zachovani (pramyslového) vzoru ve zménéné formé muze
znamenat i zdpis spojeny s ¢asteénym vzdanim se prava k (pri-
myslovému) vzoru ze strany majitele v délce maximélné 100 slov
nebo zapsani soudniho rozhodnuti nebo rozhodnuti tfadu o ¢ds-
te¢né neplatnosti prava k (prtimyslovému) vzoru do rejstiiku
(prumyslovych) vzori Spolecenstvi.

Cldnek 19

Zména jména nebo adresy majitele nebo jeho zapsaného
zastupce

1. Zména jména nebo adresy majitele, kterd neni disledkem
prevodu zapsaného (primyslového) vzoru, se na Zaddost majitele
zapiSe do rejstitku.

2. 74dost o zménu jména nebo adresy majitele obsahuje:
a) dislo zdpisu (pramyslového) vzoru;
b) jméno a adresu majitele tak, jak jsou uvedeny v rejstiiku. Jest-

lize Gfad majiteli pFidélil identifikacni ¢islo, postaci uvést toto
¢islo spolecné se jménem majitele;
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¢) uvedeni zmény jména a adresy majitele podle ¢l. 1 odst. 1
pism. b);

d) pokud majitel jmenoval zastupce, jméno a misto podnikani
zastupce podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e).

3. Z4dost uvedend v odstavci 2 nepodléhd placeni poplatku.

4. O zménu jména nebo adresy ve dvou nebo vice zdpisech pro
stejného majitele lze pozddat v jedné zadosti.

5. Nejsou-li splnény ndlezitosti stanovené v odstavcich 1 a 2,
sdéli ufad tento nedostatek zadateli.

Neni-li nedostatek odstranén ve lhité, kterou tfad stanovi, ifad
zadost zamitne.

6. Odstavce 1 az 5 se vztahuji pfiméfené i na zménu jména nebo
adresy zapsaného zdstupce.

7. Odstavce 1 az 6 se vztahuji pfiméfené na piihlasky (pramys-
lovych) vzord SpoleCenstvi. Zména se vyznali ve spisech
vedenych tfadem o piihldsce (pramyslového) vzoru Spolecenstvi.

Cldnek 20

Oprava chyb a omylia v rejstiiku a ve zvefejnéni zapisu

nebo omyl, ktery lze pfi¢ist ifadu, tifad chybu nebo omyl opravi
z moci Gfedni nebo na Zadost majitele.

Podé-li takovou Zddost majitel, pouzije se pfiméfené cldnek 19.
Zadost nepodléhd zaplaceni poplatku.

Utad zveiejni opravy provedené podle tohoto clanku.

KAPITOLA III

OBNOVENI ZAPISU

Cldnek 21

Ozndmeni o uplynuti doby platnosti zipisu

Nejméné Sest mésicii pfed uplynutim doby platnosti zdpisu
ozndmi Ufad majiteli a vSem osobdm, které maji v rejstitku
zapsané pravo véetné licence k (pramyslovému) vzoru Spoleden-
stvi, ze se blizi uplynuti doby platnosti zdpisu. Neposkytnuti této
informace nemd vliv na uplynuti doby platnosti zapisu.

Cldnek 22

Obnoveni zdpisu

1. Zéadost o obnoveni zdpisu musi obsahovat:

a) je-li zddost poddna majitelem, jeho jméno a adresu podle ¢l. 1
odst. 1 pism. b);

b) je-li zddost poddna osoba vyslovné k tomu zmocnénou maji-
telem, jméno a adresu této osoby a diikaz, Ze je zmocnéna
zadost podat;

¢) jmenoval-li Zadatel zdstupce, jméno a misto podnikdn{
zdstupce podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e);

d) cislo zépisu;

e) pripadné sdéleni, Ze se 7ddd o obnoveni pro vSechny (prtimys-
lové) vzory, na které se hromadny zdpis vztahuje, nebo,
nezada-li se o obnoveni pro viechny tyto (pramyslové) vzory,
uvedeni téch (prtimyslovych) vzord, pro které se obnoveni
zada.

2. Poplatky podle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 za obnoveni
zéapisu se sklddaji z:

a) poplatku za obnoveni poplatku, ktery, v piipadé nékolika
(pramyslovych) vzorti pokrytych hromadnym zépisem, musi
byt tmérny poctu (pramyslovych) vzorti pokrytych obno-

venim zapisu;

b) piipadného piiplatku za opozdéné zaplaceni poplatku za
obnoveni nebo za opozdéné podani zddosti o obnoveni podle
¢lanku 13 nafizeni (ES) & 6/2002, tak jak je stanoven
v naifzeni (ES) &. 2246/2002.

3. Je-li je zddost o obnoveni zdpisu poddna ve lhiatich stano-
venych v ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, ale nejsou splnény
jiné podminky pro obnoveni zdpisu stanovené v ¢&lanku 13
daného nafizeni a v tomto nafizeni, ozndmi tfad zadateli nedo-
statky.

Je-li zddost poddna osobou, kterou k tomu majitel vyslovné
zmocnil, obdrzi majitel kopii ozndment.

4. Neni-li poddna zadost o obnoveni zapisu nebo je-li podéna po
uplynuti lhity uvedené v ¢l. 13 odst. 3 druhé vété nafizeni (ES)
¢. 6/2002, nebo nejsou-li zaplaceny poplatky nebo jsou-li zapla-
ceny az po uplynuti pifslusné Ihtity, nebo nejsou-li v této tifadem
stanovené lhaté odstranény nedostatky, rozhodne ufad, Ze zapis
zanikl, a sdéli to majiteli a pfipadné Zadateli o obnoveni a osobg,
o které je v rejstifku uvedeno, ze md k (primyslovému) vzoru
prava.

V piipadé hromadného zdpisu, pokud zaplacené poplatky nedo-
stacuji k pokryti vSech (pramyslovych) vzord, jejichz obnoveni je
pozadovéno, uréeni bude provedeno teprve poté, co tifad stanovi,
které (pramyslové) vzory ma zaplacena ¢dstka pokryt.
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Neexistuji-li kritéria k uréeni toho, které (prtimyslové) vzory takto
maji byt pokryty, pfijme dfad (pramyslové) vzory na zdkladé
jejich ¢iselného poradi, ve kterém jsou vyobrazeny v souladu ¢l. 2
odst. 4. Ufad rozhodne, 7e zépis zanikl ve vztahu ke viem (pri-
myslovym) vzortim, za které nebyly poplatky za obnoveni zdpisu
zaplaceny nebo zaplaceny v plné vysi.

5. Stane-li se rozhodnut{ vydané podle odstavce 4 pravomocnym,
vymaze tifad (pramyslovy) vzor z rejstitku s G¢inkem ode dne nésle-
dujictho po dni, ke kterému uplynula platnost stavajiciho zapisu.

6. Pokud byly zaplaceny poplatky za obnoveni zdpisu uvedené
v odstavci 2, ale zdpis nebyl obnoven, tyto poplatky se vrati.

KAPITOLA IV

PREVOD, LICENCE A JINA PRAVA, ZMENY

Cldnek 23

Pfrevod

1. Zadost o zdpis pievodu podle ¢lanku 28 nafizeni (ES)
¢. 6/2002 musi obsahovat:

a) dislo zdpisu (pramyslového) vzoru Spolecenstvi;
b) tdaje o novém majiteli podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b);

¢) netykd-li se pfevod viech (primyslovych) vzora pokrytych
hromadnym zédpisem, tdaje o téch zapsanych (pramyslovych)
vzorech, kterych se pfevod tykd;

d) doklady, které fadné zaklddaji prevod.

2. 74dost miZe piipadné obsahovat i jméno a misto podnikén{
zdstupce nového majitele podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e).

3. Zadost se povazuje za podanou az po zaplacen{ ptislusného
poplatku. Neni-li poplatek zaplacen nebo neni-li zaplacen v plné
vysi, sdéli to ufad Zadateli.

4. Dostate¢nym dokladem o ptevodu podle odst. 1 pism. d) je:

a) Zadost o zdpis ptevodu podepsand zapsanym majitelem nebo
jeho zdstupcem a nabyvatelem nebo jeho zdstupcem nebo

b) Zddost, ke které je v piipadé, Ze je poddna nabyvatelem,
piilozeno prohlaseni podepsané zapsanym majitelem nebo
jeho zdstupcem, Ze souhlasi se zapsdnim nabyvatele, nebo

¢) zadost dolozend vyplnénym formuldfem o pfevodu nebo
dokumentem podepsanym zapsanym majitelem nebo jeho
zastupcem a nabyvatelem nebo jeho zdstupcem.

5. Nejsou-li splnény podminky tykajici se zdpisu pfevodu, sdéli
tfad Zadateli tyto nedostatky.

Nejsou-li nedostatky odstranény ve [htité stanovené Gfadem, Giad
7adost o zdpis pievodu zamitne.

6. Pro zdpis pfevodu dvou nebo vice zapsanych (primyslovych)
vzort Spoleenstvi lze podat jednu Zzddost, jsou-li ve v3ech
piipadech zapsany majitel i nabyvatel stejni.

7. Odstavce 1 az 6 se pfiméfené vztahuji i na prevody ptihldsek
(primyslovych) vzort Spolecenstvi. Pievod se zapiSe do spist
tykajicich se ptihlasky (primyslového) vzoru Spolecenstvi
vedenych tfadem.

Cldnek 24
Zapis licenci a jinych prav

1. CL 23 odst. 1 pism. a), b) a ¢) a ¢l. 23 odst. 2, 3, 5 a 6 se
pfiméfené vztahuje i na zdpis udéleni nebo ptevodu licence, na
zdpis zi{zeni nebo pfevodu vécného prava k zapsanému (primys-
lovému) vzoru Spolecenstvi a na zdpis opatieni k vynuceni prav.
Je-li vSak zapsany (pramyslovy) vzor Spolecenstvi zahrnut do
upadkového Fizeni, nepodléhd zadost piislusného vnitrostatniho
organu o zdpis této skutecnosti do rejstitku zaplaceni poplatku.

V ptipadé hromadného zdpisu mize byt kazdy zapsany (préimys-
lovy) vzor Spolecenstvi oddélené od ostatnich pfedmétem licence,
pfedmétem vécného prava, nuceného vykonu prava nebo tGpad-
kového Fizeni.

2. Je-li zapsany (primyslovy) vzor SpoleCenstvi predmétem
licence jen pro &ast Spolecenstvi nebo na omezenou dobu, uvede
se v zadosti o zdpis licence ¢dst Spolecenstvi nebo doba, na kte-
rou se licence udéluje.

3. Nejsou-li podminky pro zdpis licenci a jinych prav uvedené
v ¢lancich 29, 30 nebo 32 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, v odstavci 1
tohoto ¢lanku a v jinych pouzitelnych ¢lancich tohoto nafizeni
splnény, sdéli afad zadateli tyto nedostatky.

Nejsou-li nedostatky odstranény ve lhité stanovené ufadem, afad
zadost o zdpis zamitne.

4. Odstavce 1, 2 a 3 se pfiméfené vztahuji i na licence a jind
préava tykajici se pfihldsek zapsanych (pramyslovych) vzort Spo-
lecenstvi. Licence, vécnd prava a opatfeni k vynuceni prav se
zapisi do spists tykajicich se ptihlasky (pramyslového) vzoru Spo-
lecenstvi vedenych tfadem.

5. Z&dost o nevylu¢nou licenci podle €116 odst. 2 naiizeni (ES)
¢. 6/2002 musi byt vznesena do tif mésict od data zdpisu nového
majitele titulu do rejstitku.
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Cldnek 25
Zvl1astni ustanoveni pro zdpis licence

1. Licence ve vztahu k zapsanému (pramyslovému) vzoru Spo-
lecenstvi se zapiSe do rejstitku jako licence vylu¢nd, pozadé-li o to
majitel (pramyslového) vzoru nebo nabyvatel licence.

2. Licence ve vztahu k zapsanému (prtimyslovému) vzoru Spo-
lecenstvi se zapiSe do rejstiiku jako sublicence, je-li poskytnuta
nabyvatelem licence, jehoz licence je zapsdna v rejstiiku.

3. Licence ve vztahu k zapsanému (pramyslovému) vzoru Spo-
lecenstvi se zapiSe do rejstitku jako licence Gizemné omezend, je-li
poskytnuta pouze pro ¢ast dzemi Spolecenstvi.

4. Licence ve vztahu k zapsanému (pramyslovému) vzoru Spo-

le¢enstvi se zapise do rejstitku jako licence docasnd, je-li poskyt-
nuta jen na omezenou dobu.

Cldnek 26
Vymaz nebo zména zdpisu licenci a jinych prav

1. Zapis provedeny podle ¢lanku 24 se na zddost nékteré
z dotéenych osob vymaze.

2. Z4dost musf obsahovat:
a) dislo zdpisu zapsaného (primyslového) vzoru Spolecenstvi

nebo, v piipadé hromadného zépisu, ¢islo kazdého (pramys-
lového) vzoru; a

b) tdaje o pravu, jehoz zdpis ma byt vymazan.

3. Z&dost o vymaz zdpisu licence nebo jiného préva se povazuje
za podanou az po zaplaceni piislusného poplatku.

Neni-li poplatek zaplacen nebo zaplacen v plné vysi, sdéli to drad
7adateli. Zddost piislusného vnitrostdtniho orgdnu o vymaz
zdpisu v piipadé, kdy byl zapsany (priimyslovy) vzor Spolecen-
stvi zahrnut do ipadkového Fizeni, nepodléhd zaplaceni poplatku.

4. Zé&dost je tteba dolozit dokumenty prokazujicimi, Ze zapsané
préavo jiz neexistuje, nebo prohldsenim nabyvatele licence nebo
majitele jiného préva, Ze souhlasi s vymazem zépisu.

5. Nejsou-li podminky pro vymaz zépisu splnény, sdéli trad
zadateli tyto nedostatky. Nejsou-li nedostatky odstranény ve [htité
stanovené tifadem, fad Zadost o vymaz zdpisu zamitne.

6. Odstavce 1, 2, 4 a 5 se pfiméfené vztahuji i na Zddost o zménu
zdpisu provedeného podle ¢lanku 24.

7. Odstavce 1 az 6 se piiméfené vztahuji i na zdpisy ve spisech
provedené podle ¢l. 24 odst. 4.

KAPITOLA V

VZDANI SE A NEPLATNOST

Cldnek 27

Vzddni se

1. Prohldseni o vzdani se podle ¢lanku 51 nafizent (ES) ¢. 6/2002
musi obsahovat:

a) Cislo zdpisu (prumyslového) vzoru Spolecenstvi;
b) jméno a adresu majitele podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b);

¢) byl-li jmenovin zdstupce, jméno a misto podnikdni zdstupce
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e);

&

tykd-li se vzdani se pouze nékterych (pramyslovych) vzori
obsazenych v hromadném zdpisu, uvedeni (prumyslovych)
vzort, pro které je vzdani se ucinéno, nebo (prtimyslovych)
vzort, které maji zistat nadale zapsany;

e) je-li podle cl. 51 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 6/2002 vzdani se (pri-
myslového) vzoru Spolecenstvi jen &dstecné, vyobrazeni
pozménéného (priumyslového) vzoru podle ¢lanku 4 tohoto
naffzeni.

2. Je-li zapsano v rejstitku pravo treti osoby tykajici se zapsaného
(pramyslového) vzoru Spolecenstvi, je dostatenym dikazem
jejtho souhlasu se vzddnim se, podepise-li majitel nebo jeho
zastupce prohldseni o souhlasu se vzddnim se.

Byla-li zapsdna licence, zapiSe se vzddni se (priimyslového) vzoru
za tfi mésice po dni, kdy majitel ujisti Gifad, Ze informoval naby-
vatele licence o svém umyslu vzddt se (pramyslového) vzoru.
Predlozi-li ifadu majitel pfed uplynutim této lhaty dikaz o tom,
ze mu nabyvatel licence poskytl sviij souhlas, zapise se vzddni se
neprodlené.

3. Byl-li ndrok na zapsany (pramyslovy) vzor Spolecenstvi uplat-
nén pred soudem podle ¢lanku 15 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, je
dostate¢nym diikazem souhlasu se vzdanim se, podepise-li osoba
vznasejici ndrok nebo jeji zdstupce prohldseni o souhlasu se
vzdadnim se.

4. Nejsou-li splnény ndlezitosti vzdani se, sdéli Gifad nedostatky
prohlaujici osobé. Nejsou-li nedostatky odstranény ve lhaté sta-
novené Gradem, fad zdpis vzddni se do rejstitku zamitne.

Cldnek 28

Ndavrh na prohldseni neplatnosti

1. Navrh na prohldseni neplatnosti podle ¢ldnku 52 nafizeni (ES)
¢. 6/2002, kterd se piedklddd tifadu, musi obsahovat:
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a) pokud jde o zapsany (pramyslovy) vzor Spolecenstvi, o jehoz
prohldseni neplatnosti se zada:

i) jeho cislo zdpisu;
ii) jméno a adresu jeho majitele;

b) pokud jde o davody, o které se ndvrh opira:

i) uvedeni divodt, o které se ndvrh na prohlaseni neplat-
nosti opird;

i) navic, v pfipadé ndvrhu podle ¢l. 25 odst. 1 pism. d)
natizeni (ES) ¢. 6/2002, vyobrazeni a tdaje identifikujici
pfedchozi (pramyslovy) vzor, o ktery se ndvrh na prohld-
$eni neplatnosti opird, a idaje svéd¢ici o tom, Ze navrho-
vatel je opravnén uplatiovat star$i (primyslovy) vzor jako
dtvod neplatnosti podle ¢l. 25 odst. 3 daného nafizent;

iii) navic, v pfipadé ndvrhu podle ¢l. 25 odst. 1 pism. e) nebo
f) natizeni (ES) ¢. 6/2002, vyobrazeni a Gidaje identifikujici
rozliSovaci oznaceni nebo dilo chrinéné autorskym
pravem, o které se navrh na prohladseni neplatnosti opira,
a udaje svédcici o tom, Ze navrhovatel je majitelem starsiho
prava podle ¢l. 25 odst. 3 daného nafizent;

iv) navic, v pfipadé ndvrhu podle ¢l. 25 odst. 1 pism. g)
nafizeni (ES) €. 6/2002, vyobrazeni a tdaje o pfislusném
prvku tak, jak je uvedeno v daném ¢ldnku, a tdaje, které
prokazuji, Ze névrh je podavan osobou nebo subjektem,
které jsou dotCeny zneuzitim podle ¢l. 25 odst. 4 daného
naffzen;

v) pokud je davodem neplatnosti skutecnost, Ze zapsany
(primyslovy) vzor Spolecenstvi nespliiuje néleZitosti sta-
novené v ¢lancich 5 nebo 6 natizeni (ES) ¢. 6/2002, ozna-
¢eni a vyobrazeni pfedchozich (pramyslovych) vzord,
které mohou tvofit piekazku novosti nebo individudlni
povaze zapsaného (primyslového) vzoru Spolecenstvi,
a také dokumenty, které prokazuji existenci téchto starsich
(pramyslovych) vzort;

vi) tdaje o skute¢nostech, diikazy a argumenty predloZené na
podporu téchto diivodd;

¢) pokud jde o navrhovatele:
i) jeho jméno a adresu podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b);

ii) jmenoval-li navrhovatel zdstupce, jméno a misto podni-
kéni zdstupce podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e);

iii) navic, v pfipadé ndvrhu podle ¢l. 25 odst. 1 pism. ¢)
nafizeni (ES) ¢. 6/2002, Gdaje, které prokazuji, Ze navrh je
poddvan osobou nebo osobami k tomu fddné oprav-
nénymi podle ¢l. 25 odst. 2 uvedeného nafizeni;

2. Navrh podléhd zaplaceni poplatku uvedeného v ¢l. 52 odst. 2
nafizeni (ES) ¢ 6/2002.

3. Ufad majiteli sdélf, Ze byl poddn névrh na prohldseni neplatnosti.

Cldnek 29

Jazyky pouZivané v fizeni o prohliSeni neplatnosti

1. Ndvrh na prohldseni neplatnosti se podava v jazyce Fizeni
podle ¢l. 98 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

2. Neni-li jazyk fizeni jazykem pouzitym pfi podani piihlasky,
a podal-li majitel své pfipominky v jazyce piihlasky, zajisti Gfad
pieklad téchto pfipominek do jazyka Fizeni.

3. Tii roky od data stanoveného v souladu s ¢l. 111 odst. 2
natizeni (ES) ¢. 6/2002 piedlozi Komise vyboru uvedenému
v clanku 109 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 zpravu o uplatiovani
odstavce 2 tohoto ¢ldnku a pfipadné ndvrhy na stanoveni hranice
vydaji nesenych v tomto ohledu Gfadem podle ¢l. 98 odst. 4
¢tvrtého pododstavee nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

4. Komise se miiZe rozhodnout, ze predlozi zpravu a ptipadné
jednd jako prioritni zdlezitost, pokud vykony podle odstavce 2
vedou k nepfiméfenym vydajum.

5. Nejsou-li dikazy na podporu ndvrhu podany v jazyce Fizeni
o prohldseni neplatnosti, predlozi navrhovatel preklad téchto
dtkazd do tohoto jazyka ve lhiité dvou mésict od podani téchto
dukazd.

6. Sdeéli-li navrhovatel prohldseni neplatnosti nebo majitel tfadu
pfed uplynutim lhity dvou mésicii ode dne, kdy bylo majiteli
doruceno sdéleni podle ¢l. 31 odst. 1 tohoto nafizent, Ze souhlasi
s jinym jazykem fizeni podle ¢l. 98 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 6/2002,
piedlozi navrhovatel, pokud ndvrh nebyl poddn tomto jazyce,
pieklad navrhu do tohoto jazyka ve lhaté jednoho mésice od uve-
deného dne.

Cldnek 30

Zamitnuti ndvrhu na prohldseni neplatnosti pro nepfipustnost

1. Zjisti-li Gfad, Ze ndvrh na prohldseni neplatnosti neodpovida
¢lanku 52 natizeni (ES) ¢. 6/2002, ¢l. 28 odst. 1 tohoto nafizeni
nebo jakémukoli jinému ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 6/2002 nebo
tohoto nafizeni, uvédomi o této skute¢nosti navrhovatele a vyzve
jej, aby odstranil zjisténé nedostatky v jim stanovené Ihité.

Nejsou-li nedostatky ve stanovené [hité odstranény, zamitne tifad
navrh jako nepfipustny.
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2. Zjisti-li ufad, Ze nebyly zaplaceny pozadované poplatky, sdéli
to navrhovateli a informuje jej, Ze ndvrh nebude povazovén za
podany, nebudou-li pozadované poplatky zaplaceny ve stanovené
lhiite.

Jsou-li pozadované poplatky zaplaceny az po uplynuti stanovené
lhaty, vrati se navrhovateli.

3. Jakékoliv rozhodnuti o zamitnuti ndvrhu o prohléseni neplat-
nosti podle odstavce 1 se sdéli navrhovateli.

Mé-li se za to, Ze ndvrh nebyl podédn podle odstavce 2, sdéli se to
navrhovateli odpovidajicim zptisobem.

Cldnek 31

Projednédni ndvrhu na prohldseni neplatnosti

1. Nezamitne-li Gfad ndvrh naprohldseni neplatnosti podle
¢lanku 30, zasle ndvrh majiteli a vyzve jej, aby se k nému vyjadiil
ve [haté, kterou afad stanovi.

2. Nevyjadii-li se majitel, mtze Gfad rozhodnout o prohlaseni
neplatnosti na zdkladé dikazu, které ma k dispozici.

3. Veskerd vyjadieni majitele se sdéli navrhovateli, kterého maze
ufad vyzvat, aby ve Ihtité stanovené Gfadem odpovédel.

4. Veskera sdéleni podle ¢l. 53 odst. 2 nafizeni ¢. 6/2002 a ves-
kerd vyjadfeni podand v této souvislosti se zaslou dotéenym
strandm.

5. Ufad muze strany vyzvat k smirnému urovndni sporu.

Cldnek 32

Vice navrhii na prohldseni neplatnosti

1. Bylo-li podano vice ndvrhi o prohldseni neplatnosti ve vztahu
k témuz zapsanému (primyslovému) vzoru Spolecenstvi, mtiZe je
tfad projednat v jednom fizeni.

Utad mize nasledné rozhodnout, Ze nadale takto projedndvany
nebudou.

2. Ukdze-li predbézné projedndni jedné nebo vice ndvrhi, ze
zapsany (primyslovy) vzor Spolecenstvi miize byt neplatny, maze
tifad ostatni fizeni o prohldseni neplatnosti pferusit.

Utad informuje zbyvajici navrhovatele o viech pifslusnych roz-
hodnutich vydanych v téch fizenich, kterd pokracuji.

3. Stalo-li se rozhodnuti o prohldseni neplatnosti (priimyslového)
vzoru pravomocnym, pozaduji se ndvrhy, ohledné kterych bylo
fizeni pferuseno podle odstavce 2, za vyfizené, a dotCeni navrho-
vatelé budou o tom odpovidajicim zptisobem informovani.
Takové vyfizeni se povaZuje za piipad, kdy nedoslo k rozhodnuti
ve véci ve smyslu ¢l. 70 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

4. Utad vrti 50 % poplatku za ndvrh na prohldsenf neplatnosti
podle ¢€l. 52 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 zaplaceného kazdym
z navrhovatelt, jehoZ ndvrh je povazovin za vyiizeny podle
odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku.

Cldnek 33
Utast ddajného porusitele

Pozada-li podle ¢lanku 54 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 ddajny porusi-
tel o Gcast v fizeni, podléhd piislusnym ustanovenim ¢lanka 28,
29 a 30 tohoto nafizeni, zejména pak musi podat odiivodnén{ své
7ddosti a zaplatit poplatek podle ¢l. 52 odst. 2 nafizeni (ES)
& 6/2002.

KAPITOLA VI

ODVOLANI{

Cldnek 34
Obsah odvolini
1. Odvolani musi obsahovat:
a) jméno a adresu odvolatele podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b);

b) jmenoval-li odvolatel zdstupce, jméno a misto podnikdn{
zdstupce podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e);

¢) udaj o napadeném rozhodnuti a o rozsahu, v jakém se Zadd
o zménu nebo zruseni rozhodnuti.

2. Odvoléni se podavé v jazyce fizeni, ve kterém bylo napadené
rozhodnut{ vydano.

Cldnek 35

Zamitnuti odvoldni pro nepfipustnost

1. Nevyhovuje-li odvoldni ¢ldnktim 55, 56 a 57 nafizeni (ES)
¢. 6/2002 a¢l. 34 odst. 1 pism. ¢) a €l. 34 odst. 2 tohoto nafizeni,
zamitne je odvolaci sendt jako nepfipustné, pokud nejsou viechny
nedostatky odstranény pfed uplynutim lhaty stanovené
v ¢lanku 57 nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

2. Zjisti-li odvolaci sendt, ze odvoldni nevyhovuje jinym ustano-
venim nafizen{ (ES) ¢. 6/2002 nebo jinym ustanovenim tohoto
nafizeni, zejména pak ¢l. 34 odst. 1 pism. a) a b), informuje o tom
piislusnym zptsobem odvolatele a vyzve jej, aby uvedené nedo-
statky odstranil ve lhaté stanovené odvolacim sendtem. Nejsou-li
nedostatky v¢as odstranény, zamitne odvolaci sendt odvoldni jako
nepiipustné.
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3. Neni-li do uplynuti lhity pro podani odvolani zaplacen popla-
tek za odvolani podle ¢lanku 57 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, md se za
to, Ze odvoldni nebylo podéno, a poplatek za odvoldni se odvo-
lateli vrati.

Cldnek 36

Projedndni odvoldni
1. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se ustanoveni o Fzeni pfed
oddélenim, které vydalo rozhodnuti, proti kterému bylo podino
odvolani, pfiméfené i pro odvolaci Fizeni.
2. Rozhodnuti odvolactho sendtu musi obsahovat:
a) sdéleni, Ze je vyddno sendtem;
b) den vydani rozhodnuti;

¢) jména pfedsedy a ostatnich ziicastnénych ¢lent odvolaciho
sendtu;

d) jméno piislusného pracovnika spisovny;

) jména ucastnikd a jejich zdstupcd;

f) seznam prdvnich otazek, které maji byt rozhodnuty;
g) prehled skute¢nosti;

h) odtivodnéni;

i) rozhodnuti odvolaciho senétu, véetné piipadného rozhodnuti

o nakladech.

3. Rozhodnuti podepise piedseda a ostatni ¢lenové odvolaciho
sendtu, jakoz i pracovnik spisovny odvolaciho sendtu.

Cldnek 37
Vréiceni poplatkit za odvolani

O vréceni poplatka za odvoldni se rozhodne v ptipadé, ze mu
odvolaci sendt sdm vyhovi nebo shledd-li odvolaci sendt odvoldn{
za davodné, je-li toto vraceni spravedlivé z divodu podstatného
procesniho pochybeni. V piipadé, Ze odvolaci sendt odvolani
vyhovi, rozhodne o vrdcen{ poplatki oddéleni, jehoZ rozhodnuti
bylo napadeno, v ostatnich piipadech odvolaci senat.

KAPITOLA VII

ROZHODNUTI A SDELENI URADU

Cldnek 38

Forma rozhodnuti

1. R ozhodnuti tfadu jsou pisemnd a uvadéji divody, o které se
opiraji.

Probihd-li pfed dfadem dstni jedndni, muze byt rozhodnuti
vyhldseno tstné. Nésledné se tcastnikim doruéi pisemné rozhod-
nuti.

2. Rozhodnuti dfadu, proti kterym lze podat odvoldni, musi
obsahovat pisemné pouceni o tom, Ze odvoldni se podivd
pisemné u ufadu do dvou mésicti od doruceni pfislusného roz-
hodnuti. Sdéleni rovnéz musi obsahovat upozornéni ticastniki na
ustanoveni ¢lankd 55, 56 a 57 naffzeni (ES) ¢. 6/2002.

Ucastnici se nemohou dovoldvat nedostatku pouceni o moznosti
podat odvoldni.

Cldnek 39

Oprava chyb v rozhodnutich

V rozhodnutich dGfadu lze opravit pouze gramatické chyby, chyby
v psani a zjevné nesprdvnosti. Opravu provede oddéleni, které
rozhodnuti vydalo, a to z moci tfedni nebo na zadost tc¢astnika.

Cldnek 40
Zjisténi ztraty prav

1. Zjisti-li Gfad, Ze z nafizeni (ES) ¢. 6/2002 nebo z tohoto
nafizeni vyplyva ztrdta prdv, aniz bylo vyddno rozhodnuti, sdéli
to doty¢né osobé podle ¢lanku 66 nafizeni (ES) €. 6/2002 a upo-
zorni ji na opravné prostiedky stanovené v odstavci 2 tohoto
¢lanku.

2. Domniva-li se doty¢nd osoba, Ze zjisténi Gfadu je nespravné,
muze do dvou mésici od doruceni sdéleni uvedeného v odstavci
1 pozadat trad o rozhodnuti ve véci.

Toto rozhodnuti se vydd jen tehdy, nesouhlasi-li Gfad s osobou,
kterd o to zada; jinak Gfad zméni své zji§téni a informuje o tom
osobu, kterd o rozhodnuti pozadala.

Cldnek 41
Podpis, jméno, pecet

1. Kazdé rozhodnuti, sdéleni nebo ozndmeni tfadu musi obsa-
hovat tidaj o dtvaru nebo oddéleni Gfadu, jakoz i jméno nebo
jména odpovédného pracovnika ¢i pracovnikil. Musi byt pode-
psano pracovnikem nebo pracovniky nebo byt opatfeno misto
podpisu pfedtisténou nebo otisténou peceti tifadu.

2. Prezident tGfadu muZze rozhodnout, Ze lze pouzit i jiné
prostiedky pro uvedeni Gtvaru nebo oddéleni tifadu a jmen odpo-
védného pracovnika nebo pracovniki nebo jinou identifikaci, nez
je peet, pokud jsou rozhodnuti, sdéleni nebo ozndmeni
pfeddvdna faxem nebo jinymi technickymi komunika¢nimi

prostiedky.
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KAPITOLA VIII

USTNI JEDNANI A DOKAZOVAN{

Cldnek 42

Piedvolini k dstnimu jedndni

1. Utastnici se piedvoldvaji k tstnimu jednani podle ¢lanku 64
naffzeni (ES) ¢. 6/2002 a upozoriiuji se na odstavec 3 tohoto
¢lanku. Predvoldni je tieba zaslat nejméné jeden mésic predem,
ledaze by Gcastnici souhlasili s kratsf Ihiitou.

2. PFivydéni pfedvoldni upozorni Gfad G¢astniky na otdzky, které
podle jeho ndzoru maji byt projednany za ticelem vydani rozhod-
nuti.

3. Nedostavi-li se a¢astnik, ktery byl fadné pfedvoldn, k Gstnimu
jedndni pfed dfadem, miize fizeni pokraCovat bez ngj.

Clanek 43

Dokazoviani u dfadu

1. Povazuje-li dfad za nezbytné vyslechnout tcastniky, svédky
nebo znalce nebo provést ohleddni, vydd o tom rozhodnuti s uve-
denim zamyslenych dikaznich prostiedka, skutecnosti, které
maji byt prokdzany, a dne, ¢asu a mista vyslechu nebo ohledani.

Pozadé-li o vyslech svédki nebo znalch Gastnik, stanovi drad
v rozhodnuti lhitu, ve které musi Zadatel sdélit dfadu jména
a adresy svédka a znalcti, o jejichz vyslech acastnik zada.

2. Pfedvoldni ticastnika, svédka nebo znalce k vyslechu se provede
alesponi jeden mésic predem, ledaze by souhlasili s kratsi lhatou.

Predvoldni musi obsahovat:

a) vypis z rozhodnuti podle odstavce 1 prvniho pododstavce, ve
kterém je uveden zejména den, ¢as a misto nafizeného vysle-
chu, a dile skute¢nosti, ohledné kterych maji byt ticastnici,
svédci nebo znalci vyslechnuti;

b) jména aastnikt fizen{ a Gidaje o ndrocich, které mohou svédci
nebo znalci uplatnit podle ¢l. 45 odst. 2 az 5.

Cldnek 44

Povéfeni znalci

1. Utad rozhodne, v jaké formé piedlozi posudek znalce, kterého
jmenuje.

2. Zadani znaleckého posudku musi obsahovat:

a) presny popis jeho tkolu;

b) Ilhiitu stanovenou pro piedlozeni znaleckého posudku;

¢) jména tcastnika Fzeni;

d) tdaje o ndrocich, které mize uplatnit podle ¢l. 45 odst. 2, 3 a 4.
3. Kopie pisemného posudku se zasle G¢astnikiim.

4. Utastnici mohou podat protest proti znalci z divodd jeho
nezpusobilosti nebo ze stejnych divodd, z jakych Ize podat pro-
test proti prizkumovému referentovi nebo ¢lenovi oddéleni nebo
odvolaciho sendtu podle ¢l. 132 odst. 1 a 3 nafizeni Rady (ES)
¢ 40/94 (7). O protestu rozhodne piislusné oddéleni Gradu.

Cldnek 45

Néklady dokazoviani

1. Provedeni dikazti tfadem miiZe byt podminéno tim, Ze G¢ast-
nik, ktery pozddal o provedeni dtikazu, slozi u tfadu ¢astku, jejiz
vyse se stanovi podle pfedpoklddanych nédkladt na dokazovani.

2. Svédci a znalci, kteff jsou predvolani a dostavi se k Gfadu, maji
ndrok na nahradu pfiméfenych cestovnich vydaji a stravného.
Ufad jim mize na tyto vydaje vyplatit zdlohu. Prvni véta plati
i pro svédky a znalce, ktefi se dostavi k tifadu, aniz byli pfedvoldni,
a jsou vyslechnuti jako svédci nebo znalci.

3. Svédci, ktef{ maji ndrok na ndhradu podle odstavce 2, maji
rovnéZz narok na pfiméfenou nahradu za ztratu vydélku a znalci
na odménu za prdci. Tyto Castky se vyplati svédktim a znalctim
poté, co splnili svou povinnost nebo tikol, pokud tito svédci nebo
znalci byli ifadem predvoldni z moci Gfedni.

4. Vysi ¢dstek a zdloh, které se vyplati podle odstavce 1, 2 a 3,
stanovi prezident Gfadu a zvefejni se v Ufednim véstniku dradu.

Vyse Castek se vypocita stejné jako ndhrada a mzdy zaméstnanct
ve stupnich A4 az A8, v souladu se sluzebnim Fadem drednikd
Evropskych spolecenstvi a jeho piflohou VIL

5. Kone¢nd povinnost zaplatit ¢astky, které maji byt nebo byly
zaplaceny podle odstavct 1 az 4, spociva na:

a) uradu, pokud tfad z moci tfedni povazoval za nezbytné pro-
vést vyslech svédkd nebo znalcti; nebo

b) dcastnikovi, pokud pozadal o provedeni vyslechu svédkii nebo
znalct, s vyhradou rozhodnuti o rozdéleni a stanoveni
ndklad podle ¢lanké 70 a 71 nafizeni (ES) ¢. 6/2002
a ¢lanku 79 tohoto nafizeni.

Ucastnik uvedeny pod pismenem b) prvniho pododstavce zaplati
tfadu nadhradu za vechny fadné vyplacené zdlohy.

(1) Ut vést. L 11, 14.1.1994, s. 1.
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Cldnek 46
Protokol o tstnim jedndni a dokazovdani

1. O tstnim jedndni a provddéni dikazi se vyhotovi protokol,
ktery obsahuje podstatné skute¢nosti z tstniho jednani nebo pro-
vadéni dtikazt, zdvaznd prohldseni Gcastnikd, svédecké vypovédi
Gcastnikd, svédka nebo znalct a vysledek ptipadného ohledani.

2. Protokol o svédecké vypovédi svédka, znalce nebo tcastnika je
pfecten nebo jim je predloZen tak, aby jej mohli prostudovat.
V protokolu se uvede, Ze tato formalita byla dodrzena a Ze osoba,
kterd vypovidala, protokol schvilila. Neni-li souhlas poskytnut,
zaznamenaji se namitky.

3. Protokol podepise pracovnik, ktery jej vyhotovil, a pracovnik,
ktery vedl dstni jednani nebo dokazovani.

4. Ucastnici obdrzi kopii protokolu.

5. Na zddost zpfistupni Gfad tcastniktim pfepisy zdznam z tst-
niho jedndni, a to ve formé pfepisu na stroji nebo jiné podobé,
kterou Ize precist strojem.

Zpfistupnéni piepist téchto zdznamt podléha zaplaceni ndkladd,
které tfadu vznikly pfi pofizovani téchto prepist. Castku, kterd
md byt zaplacena, stanovi prezident tfadu.

KAPITOLA IX

DORUCOVANI

Cldnek 47

Obecnd ustanoveni o dorucovani

1. V fizeni pfed tfadem se dorucuji sdéleni Gfadu v podobé ori-
ginald, jejich tfadem ovéfenych kopii nebo kopii nesoucich jeho
pecet nebo dokumentd vytisténych pocitacem a nesoucich tuto
pecet. Kopie dokumentti vyhotovenych tcastniky samotnymi
takové ovéfeni nevyzaduji.

N

. Doru¢ovdni se provadi:

a) postou podle ¢lanku 48;

b) pfeddnim podle ¢lanku 49;

¢) uloZenim v postovni ptihrddce tifadu podle ¢lanku 50;

d) faxem a jinymi technickymi komunika¢nimi prostfedky podle
¢lanku 51;

e) vefejnym ozndmenim podle ¢lanku 52.

Cldnek 48

Doruceni poStou

1. Rozhodnuti, od kterych bézi lhita pro podani odvoldni,
pfedvolani a jiné dokumenty urcené prezidentem tfadu se doru-
¢uji doporucenym dopisem s dorucenkou.

Rozhodnuti a sdéleni, od kterych bézi jind lhfita, se dorucuji
doporu¢enym dopisem, pokud prezident Gfadu nestanovi jinak.

Vsechna ostatni sdélenf se zasilaji obycejnym dopisem.

2. Dorudeni adresattim, kteif nemaji trvalé bydlisté ani sidlo ani
nejsou usazeni ve SpoleCenstvi a nejmenovali zdstupce podle
¢l. 77 odst. 2 nafizent (ES) €. 6/2002, se provede odeslinim doku-
mentu, ktery md byt dorucen, obycejnym dopisem na posledni
adresu adresdta, kterd je dfadu zndma.

Doruceni se povazuje za provedené odeslanim zdsilky.

3. Provadi-li se doruceni doporucenym dopisem s dorucenkou
nebo bez ni, povazuje se za doruceny adresdtovi desity den po
odeslani, ledaze adresdt nebyl zastizen nebo mu byl dopis doru-
en pozdéji.

V piipadé jakéhokoli sporu je na ufadu, aby dolozil, ze dopis
dosel svého urceni nebo piipadné dolozil den, kdy byl adresatovi
dorucen.

4. Doruceni doporu¢enym dopisem s dorucenkou nebo bez ni se
povazuje za provedené i tehdy, pokud adresit odmitne dopis
prevzit.

5. Pokud neni doru¢ovéni postou upraveno odstavci 1 az 4, pou-
7iji se pravni pfedpisy stitu, na jehoz tzemi se dorucuje.

Cldnek 49

Dorudeni pfeddnim

Doruceni Ize uskutenit v prostorach tifadu pfedanim dokumentu
do rukou adresdta, ktery pfitom potvrdi pfijeti.

Cldnek 50

Doruceni uloZenim v postovni pfihrddce dfadu

Doruceni Ize rovnéz uskutecnit adresattim, kterym byla zf{zena
postovni prihrddka u dfadu, uloZenim dokumentu v této
piihradce. Do spisti se zalozi pisemné sdéleni o uloZeni. Den ulo-
zZeni se uvede na dokument. Doruceni se povazuje za provedené
paty den po uloZeni dokumentu v postovni piihradce u Gfadu.
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Cldnek 51

Doruceni faxem a jinymi technickymi komunika¢nimi
prostiedky

1. Doruceni faxem se provadi odesldnim origindlu nebo kopie
dokumentu ve smyslu ¢l. 47 odst. 1, ktery ma byt dorucen. Pod-
robnosti tohoto odeslan{ stanovi prezident afadu.

2. Podrobnosti doru¢ovéni jinymi technickymi komunikaénimi
prostiedky stanovi prezident Gfadu.

Cldnek 52
Vefejné oznimeni

1. Nelze-li zjistit adresu adresdta nebo pokud se ukdzalo doru-
Ceni podle €l. 48 odst. 1 nemoznym i po druhém pokusu ze strany
tfadu, provede se doruceni vefejnym ozndmenim.

Toto ozndmeni se zvefejni alespori ve Véstniku (primyslovych)
vzorl Spolecenstvi.

2. Prezident tfadu stanovi, jak se vefejné ozndmeni provede,
a uré{ zacdtek jednomési¢ni lhity, po jejimz uplynuti se doku-
ment povazuje za doruceny.

Cldnek 53
Doruceni zastupciim
1. Byl-li jmenovén zdstupce nebo je-li ptihlagovatel uvedeny na
prvnim misté ve spolecné pfihldsce povazovan za spole¢ného
zastupce podle ¢l. 61 odst. 1, dorucuji se sdéleni tomuto jmeno-
vanému nebo spole¢nému zdstupci.

2. Bylo-li jmenovano nékolik zdstupcti pro jednoho tcastnika,
postaci doruéeni jedinému z nich, pokud nebyla uvedena zvlastn{
adresa pro dorucovani podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e).

3. Jmenovalo-li nékolik tcastnika spole¢ného zdstupce, postaci
dorudeni jednoho dokumentu spole¢nému zdstupci.

Cldnek 54

Vady dorucoviani

Dosel-li dokument adresatovi, avSak tfad neni schopen prokazat,
ze byl fddné dorucen, nebo pokud nebyly dodrzeny pfedpisy
tykajici se doru¢ovani, povazuje se dokument za doru¢eny dnem,
ktery stanovil Gfad jako den obdrzeni.

Cldnek 55

Doruceni dokumentt v pfipadé nékolika dcastnika

Dokumenty pochdzejici od tcastnikti, které obsahuji ndvrhy ve
véci nebo prohlaseni o zpétvzeti navrhu ve véci se samoziejmé
dorutuji ostatnim dcastniktim. Od doruéeni lze upustit, pokud
dokument neobsahuje nové skutecnosti a véc je pfipravena
k rozhodnuti.

KAPITOLA X

LHUTY

Cldnek 56

Pocditani lThat

1. Lhuty se pocitaji na celé roky, mésice, tydny nebo dny.

2. Po¢itani lhaty zac¢ind dnem, ktery nésleduje po dni, kdy nastala
rozhodnd skutecnost, je-li touto skute¢nosti tkon v fizeni nebo
uplynuti jiné lhaty. Je-li timto tikonem v fizeni doruceni, pova-
Zuje se za rozhodnou skute¢nost pfijeti doru¢ovaného doku-
mentu, neni-li stanoveno jinak.

3. Je-li lhata vyjadfena jako jeden rok nebo uréity pocet let,
uplyne v prislusném ndsledujicim roce, v mésici a dni, ktery se
pojmenovanim a ¢islem shoduje s mésicem a dnem, kdy tato sku-
tenost nastala. Neni-li v pfislusném mésici den tohoto ¢isla,
uplyne lhiita poslednim dnem v mésici.

4. Je-li lhata vyjddrena jako jeden mésic nebo urcity pocet mésict,
uplyne v piislusném nésledujicim mésici dnem, ktery se ¢islem
shoduje se dnem, kdy tato skute¢nost nastala. Je-=li den, kdy tato

skute¢nost nastala, poslednim dnem v meésici, nebo neni-li
v piislusném nésledujicim mésici den s takovym &islem, uplyne
lhiita poslednim dnem v mésici.

5. Je-li lhta vyjadfena jako jeden tyden nebo urcity pocet tydna,
uplyne v piislusném ndsledujicim tydnu dnem, ktery se pojme-
novéanim shoduje se dnem, kdy tato skutecnost nastala.

Cldnek 57
Trvéni lhit

1. Mé-li byt podle natizeni (ES) ¢. 6/2002 nebo tohoto nafizeni
délka lhiity stanovena tifadem, ¢ini tato lhita, md-li Gcastnik
trvalé bydlisté nebo sidlo nebo je usazen ve Spolecenstvi, nejméné
jeden mésic nebo, nejsou-li tyto podminky splnény, nejméné dva
mésice, nejvice viak Sest mésica.

Urad mtize, je-li to vzhledem k okolnostem vhodné, prodlouzit
stanovenou lhatu, pozadd-li o to ucastnik a jeli Zddost poddna
pfed uplynutim pavodni lhity.
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2. Je-li tu vice tcastnikd, mize afad prodlouzeni lhity podminit
souhlasem ostatnich t&astnikd.

Cldnek 58
Uplynuti lhity ve zvlastnich p¥ipadech

1. Uplyne-li Ihiita v den, kdy tGfad neni otevien pro pfijimdn{
dokumentti nebo kdy z diivodu jinych nez téch, které jsou uve-
deny v odstavci 2, neni béZnd posta dorucovana v misté, kde md
tufad sidlo, prodluzuje se lhita az do prvntho dne po takovych
dnech, kdy je arad otevien pro piijimani dokumentt a kdy je
dorucovéna béznd posta.

Dny, kdy neni afad pro ptijimani dokument otevien, stanovi
prezident Gfadu pfed zacitkem kazdého kalendainiho roku.

2. Uplyne-li Ihiita v den, kdy doslo k obecnému preruseni nebo
naslednému naruseni dorucovani posty v ¢lenském staté nebo
mezi Clenskym stitem a Gifadem, prodluzuje se lhita az do prv-
niho dne po ukonceni obdobi pferuseni nebo naruseni pro Gicast-
niky, ktef{ maji bydlisté nebo sidlo v dot¢eném stté nebo jme-
novali zdstupce s mistem podnikdni v tomto staté.

Je-li pfislusnym ¢lenskym stdtem ten stdt, ve kterém md sidlo
ufad, plati prvni pododstavec pro vsechny tcastniky.

Trvani obdobi uvedeného v prvnim pododstavci stanovi prezi-
dent tGfadu.

3. Odstavce 1 a 2 se pfiméfené vztahuji i na lhaty stanovené
v nafizeni (ES) ¢. 6/2002 nebo v tomto nafizeni v piipadé tikond,
které maji byt provedeny pFislusnym orgdnem ve smyslu ¢l. 35
odst. 1 pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

4. Dojde-li k pteruseni nebo naruseni fddného fungovani tfadu
v disledku mimofddné udélosti, napiiklad pfirodni katastrofy
nebo stavky, takZe jsou zpozdéna veskerd sdéleni ufadu ucast-
nikam, kterych se uplynuti lhat tykd, pak tkony, které maji byt
ucinény v této lhité, Ize jesté platné ucinit do jednoho mésice po
doruceni opozdéného sdéleni.

Den zacatku a konce takového pferuseni nebo naruseni stanovi
prezident Gfadu.

KAPITOLA XI

s~ s

PRERUSENI RIZENI
Cldnek 59

PrerusSeni fizeni

1. Rizeni pred Gfadem se pierust:

a) v pfipadé Gmrti nebo prdvni nezpusobilosti pfihlagovatele
nebo majitele zapsaného (primyslového) vzoru Spolecenstvi
nebo osoby opravnéné podle vnitrostétnich pravnich pfedpisti
jednat jeho jménem;

b) v piipadg, kdy piihlasovatel nebo majitel zapsaného (pramys-
lového) vzoru Spolecenstvi v dusledkt fizeni vedeného proti
jeho majetku nemuze z pravnich divodt pokracovat v fizeni
pied dfadem;

¢) v piipadé umrti nebo pravni nezpusobilosti zdstupce
pfihlasovatele nebo majitele zapsaného (priimyslového) vzoru
Spolecenstvi nebo v ptipadé, kdy nemiize z pravnich davoda
v disledku fizeni vedeného proti jeho majetku pokracovat
v fizeni pfed Gfadem.

V rozsahu, ve kterém skute¢nosti uvedené pod pismenem a) prv-
niho pododstavce nemaji dopad na oprdvnéni zdstupce jmeno-
vaného podle ¢lanku 78 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, bude fizeni
pferueno pouze na Zadost tohoto zastupce.

2. Pokud byl v pripadech uvedenych v odst. 1 prvnim podod-
stavci pism. a) a b) tfad informovan o totoznosti osoby oprav-
néné pokracovat v fizeni pfed tGfadem, sdéli ufad této osobé
i ostatnim tcastnikiim, Ze fizeni bude pokracovat ode dne, ktery
stanovi tfad.

3. V piipadé uvedeném v odst. 1 pism. c) pokracuje fizeni tehdy,
kdyz byl dfad informovin o jmenovdni nového zdstupce

A UPUSTENI OD VYMAHANI POHLEDAVEK

piihlasovatele nebo kdyz tfad dorucil ostatnim dcastnikum sdé-
leni o jmenovani nového zdstupce majitele (pramyslového) vzoru.

Nebyl-li do tif mésicti od preruseni fizeni tifad informovén o jme-
novani nového zastupce, sdéli to piihlasovateli nebo majiteli
zapsaného (priimyslového) vzoru Spolecenstvi:

a) je-li pouzitelny ¢l. 77 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, Ze se
bude piihlaska (primyslového) vzoru Spolecenstvi povazovat
za vzatou zpét, nebude-li informace poskytnuta do dvou
mésicti od doruceni tohoto sdéleni; nebo

b) neni-li pouzitelny ¢l. 77 odst. 2 nafizeni (ES) €. 6/2002, Ze se
bude v fizeni pokracovat s pfihlasovatelem nebo s majitelem
ode dne doruceni tohoto sdéleni.

4. Jiné Ihtity nez lhuty k placeni poplatki za obnovent, které pla-
tily pro pfihlasovatele nebe majitele (prtimyslového) vzoru Spo-
lecenstvi ke dni pferusent fizeni za¢nou bézet znovu ode dne, kte-
rym se pokracuje v fizeni.

Cldnek 60

Upusténi od vymdhdni pohledivek

Prezident Gfadu maze upustit od Zaloby na nucené vymahani
pohledavky, je-li dluznd ¢astka minimélni nebo je-li jeji vymahdni
piili§ nejisté.
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KAPITOLA XII

ZASTUPOVANI{

Cldnek 61

Jmenoviani spole¢ného zistupce

1. Je-li vice nez jeden piihlasovatel a v ptihldsce (primyslového)
vzoru Spolecenstvi nen{ uveden spole¢ny zastupce, povazuje se za
spolecného zdstupce piihlasovatel uvedeny v ptihldsce na prvnim
misté.

Musi-li v3ak jeden z piihlasovateltt jmenovat kvalifikovaného
zdstupce, povazuje se tento zastupce za spole¢ného zdstupce,
pokud kvalifikovaného zastupce nejmenuje ptihlasovatel uvedeny
v piihldsce na prvnim misté.

Prvni a druhy pododstavec plati pfiméfené i pro tcastniky, ktef
jednaji spole¢né pii podani ndvrhu na prohldseni neplatnosti, a pro
spolumajitele zapsaného (pramyslového) vzoru Spolecenstvi.

2. Dochazi-li v prabéhu fizeni k pfevodu na vice neZ jednu osobu
a tyto osoby nejmenovaly spole¢ného zastupce, pouzZije se odsta-
vec 1.

Neni-li toto pouziti mozné, vyzve tfad tyto osoby, aby jmeno-
valy spole¢ného zdstupce do dvou mésicti. Neni-li této vyzvé
vyhovéno, jmenuje spole¢ného zdstupce tfad.

Clanek 62

PIn4d moc

1. Advokati a kvalifikovani zdstupci uvedeni na seznamu, ktery
tfad vede podle ¢l. 78 odst. 1 pism. b) nebo c) nafizeni (ES)
¢. 6/2002, mohou u tGfadu predlozit podepsanou plnou moc,
kterd se zaloZ{ do spisu.

Takovato plnd moc musi byt pfedlozena, pokud to Gifad vyslovné
pozaduje nebo, pokud v Fzenich, ve kterych zdstupce pred
tfadem vystupuje, existuje nékolik Gcastnikd a jeden z téchto
tcastnikd to vyslovné pozaduje.

2. Zaméstnanci zastupujici fyzické nebo pravnické osoby podle
¢l. 77 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 ptedlozi dfadu podepsanou
plnou moc, ktera se zaloZi do spisu.

3. Plnou moc lze ptedlozit v kterémkoli Gifednim jazyce Spole-
Censtvi. Miize se vztahovat na jednu ¢i vice pfihldsek nebo na
jeden ¢i vice zapsanych (pramyslovych) vzora Spoledenstvi nebo
muize mit podobu neomezené plné moci, kterd opraviuje
zastupce jednat ve vztahu ke viem fizenim pfed tfadem, jejichz
je osoba, kterd plnou moc vystavila, G¢astnikem.

4. Musi-li byt podle odstavcti 1 nebo 2 pfedlozend plnd moc, sta-
novi tfad lhiitu, ve které musi byt dand plnd moc predlozena.

Neni-li plnd moc pfedloZena véas, pokracuje se v fizeni se zastou-
penym. Procesni tikony ucinéné zdstupcem, kromé podani
piihldsky, se nepovazuji za provedené, pokud je zastoupeny
neschvdli. Tim neni dotCeno pouZziti ¢l. 77 odst. 2 nafizeni (ES)
¢ 6/2002.

5. Odstavce 1, 2 a 3 se pfiméfené vztahuji i na odvoldni plné
moci.

6. Na zastupce, ktery jiz nemd plnou moc, se pohlizi i nadale jako
na zéstupce, dokud neni ukonceni jeho plné moci ozndmeno
tfadu.

7. Plnd moc vii¢i dfadu nekondi tmrtim osoby, kterd ji vystavila,
neni-li v ni stanoveno jinak.

8. Jmenoval-li t¢astnik nékolik zdstupcti, mohou jednat spole¢né
nebo kazdy zvlast bez ohledu na to, zda jejich plné moci stanovi
opak.

9. PInd moc vystavend na sdruZeni zastupcti se povazuje za plnou
moc pro kazdého zdstupce, ktery maze prokdzat, Ze jednd v rdmci
tohoto sdruzeni.

Cldnek 63

Zastupovani

Jakékoli doruceni nebo jiné sdéleni ze strany dfadu vici fadné
zmocnénému zastupci ma stejny tcinek, jako by bylo provedeno
vici zastoupenému.

Jakékoli sdéleni viici tifadu ze strany fadné zmocnéného zastupce
md stejny tcinek, jako by bylo provedeno zastoupenym.

Cldnek 64

Zména ve zvldstnim seznamu kvalifikovanych zdstupci ve
vécech (primyslovych) vzori

1. Zapis kvalifikovaného zastupce ve zvlastnim seznamu kvalifi-
kovanych zdstupcti ve vécech (primyslovych) vzort podle ¢1.78
odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 se na jeho zddost vymaze.

2. Zapis kvalifikovaného zdstupce se bez dalsiho vymaze:

a) v piipadé timrti nebo pravni nezpusobilosti kvalifikovaného
zastupce;

b) neni-li jiz kvalifikovany zastupce statnim pfislusnikem ¢len-
ského stdtu, pokud mu prezident Gfadu neudéli vyjimku podle
¢l.78 odst. 6 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 6/2002;
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¢) nemd-li jiz kvalifikovany zdstupce misto podnikdni nebo
misto vykonu zaméstndni ve SpoleCenstvi;

d) nemé-li jiz kvalifikovany zdstupce opravnéni uvedené v ¢l.78
odst. 4 pism. ¢) prvn{ vété nafizeni (ES) &. 6/2002.

3. Zapis kvalifikovaného zdstupce pozastavi Gifad z moci tifedni,
bylo-li pozastaveno jeho opravnéni zastupovat fyzické nebo prav-
nické osoby pred Uradem pro (priimyslové) vzory Beneluxu nebo
pfed astfednim dfadem primyslového vlastnictvi ¢lenského statu
ve smyslu ¢l. 78 odst. 4 pism. ¢) prvni véty nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

4. Osoba, jejiz zdpis byl vymazan, se na zddost podle ¢l. 78
odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 znovu zapiSe do seznamu kvalifi-
kovanych zdstupct, pokud jiz divody pro vymaz pominuly.

5. Utad pro (primyslové) vzory Beneluxu a tstfedni Gady pro-
myslového vlastnictvi dotéenych ¢lenskych statt informuji nepro-
dlené ufad o vSech vyznamnych skute¢nostech podle odstavct 2
a 3, pokud jsou jim zndmy.

6. Zmény ve zvldStnim seznamu kvalifikovanych zdstupcti ve
vécech (pramyslovych) vzort se zvefejiiuji v Ufednim véstniku
ufadu.

KAPITOLA XIII

PISEMNA SDELEN{ A FORMULARE

Cldnek 65

Pisemnd sdéleni nebo sdéleni jinymi prostfedky

1. S vyhradou odstavce 2 se ptihldsky k zdpisu (pramyslového)
vzoru Spolecenstvi, jakoz i viechny dalsi zZddosti nebo prohldseni
stanovend v natizeni (ES) ¢. 6/2002 a vSechna dali sdéleni uréend
tfadu podavaji takto:

a) pfeddnim podepsaného origindlu doty¢ného dokumentu
ufadu postou, osobnim ptreddnim nebo jinymi prostiedky;
piilohy k dokumentim nemusi byt podepsany;

b) zasldnim podepsaného origindlu faxem podle ¢lanku 66; nebo

) pfedanim obsahu sdéleni elektronickymi prostfedky podle
¢lanku 67.

2. Vyuzije-li ptihlasovatel moznosti podani vzorku (priimyslo-
vého) vzoru stanovené v ¢l. 36 odst. 1 pism. c) nafizeni (ES)
¢. 6/2002, musi byt ptihlaska i vzorek ptedlozeny tfadu v jedné
zdsilce v podobé predepsané v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku.
Nejsou-li pfihldska a vzorek nebo vzorky v ptipadé hromadné
piihlasky predlozeny v jedné zdsilce, ifad nepfiznd den podani
piihlasky do té doby, dokud nebude piijata posledni polozka
podle ¢l. 10 odst. 1 tohoto nafizeni.

Cldnek 66

Sdéleni faxem

1. Je-li poddna ufadu ptihlaska k zapisu (pramyslového) vzoru
Spolecenstvi faxem a obsahuje-li pfihlaska reprodukci (primys-
lového) vzoru podle ¢l. 4 odst. 1, kterd nespliuje pozadavky uve-
deného ¢lanku, predlozi se Gfadu piedepsand reprodukce vhodnd
k zdpisu a zvefejnéni podle ¢l. 65 odst. 1pism. a).

Obdrzi-li tifad reprodukci ve lhité jednoho mésice ode dne, kdy
obdrzel fax, povazuje se piihldska za pfijatou tfadem dnem
prevzeti faxu.

Obdrzi-li tfad reprodukci po uplynuti uvedené lhiity, povazuje se
piihlaska za pfijatou Gfadem dnem pfevzeti reprodukce.

2. Je-li sdéleni obdrzené faxem netiplné nebo necitelné, nebo
md-li tfad opravnéné pochybnosti, pokud jde o presnost pfenosu,
informuje o tom odpovidajicim zptsobem odesilatele a vyzve jej,
aby ve lhuté stanovené tGfadem odeslal origindl faxem znovu,
nebo aby pfedlozil origindl podle ¢l. 65 odst. 1 pism. a).

Je-li vyzvé vyhovéno ve stanovené lhiité, povazuje se za den prijeti
nového faxu nebo origindlu den pfijeti puvodniho sdéleni za
pfedpokladu, Ze tykd-li se nedostatek pfizndni dne podani
piihlasky k zdpisu (pramyslového) vzoru Spolecenstvi, pouZiji se
ustanoveni o dni podani.

Neni-li vyzvé ve stanovené lhiité¢ vyhovéno, md se za to, Ze sdé-
leni nebylo pfijato.

3. Kazdé sdéleni, které tifad obdrzel faxem, se povazuje za fadné
podepsané, objevuje-li se reprodukce podpisu na tisku z faxu.

4. Prezident ufadu mize stanovit dodatecné pozadavky tykajici
se sdéleni zasilanych faxem, napiiklad pozadavky na technické
zafizeni, které md byt pouzito, technické adaje tykajici se sdéleni
a zpusoby identifikace odesilatele.

Cldnek 67

Sdéleni elektronickymi prostiedky

1. Prihlasky k zapisu (primyslového) vzoru Spolecenstvi mohou
byt pfedkldddny elektronickymi prostredky vcetné vyobrazeni
(prumyslového) vzoru a bez ohledu na ¢l. 65 odst. 2 v piipadé
podavani vzorku.

Podminky stanovi prezident tfadu.
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2. Prezident wfadu stanovi pozadavky tykajici se sdéleni
zasilanych elektronickymi prostiedky, napiiklad pozadavky na
technické zafizeni, které md byt pouzito, technické idaje tykajici
se sdéleni a zplsoby identifikace odesilatele.

3. Je-li sdéleni zasldno elektronickymi prosttedky, pouZije se
pfiméfené ¢l. 66 odst. 2.

4. Je-li sdéleni zasldno tGfadu elektronickymi prostiedky, pova-
zuje se uvedeni jména odesilatele za rovnocenné podpisu.

Clanek 68

Formuldfe
1. Ufad poskytne zdarma formuldfe pro:

a) podani piihlasky zapsaného (priimyslového) vzoru Spolecen-
stvi;

b) podani zadosti o opravu piihlasky nebo zapisu;

¢) podani zddosti o zdpis pfevodu a formuldf ptevodu a doklad
o prevodu podle ¢l. 23 odst. 4;

d) zadost o zapis licence;

e) zadost o obnoveni zdpisu zapsaného (primyslového) vzoru
Spolecenstvi;

f) ndvrh na prohldseni neplatnosti zapsaného (pramyslového)
vzoru Spolecenstvi;

g) Zzadost o navrdceni do ptivodniho stavu;
h) podéni odvolani;

i) ystaveni plné moci pro zdstupce, a to ve formé plné moci pro
jednotlivy tikon nebo neomezené plné moci.

2. Ufad mtize poskytnout zdarma i jiné formuldfe.

3. Utad poskytne formuldfe uvedené v odstavcich 1 a 2 ve viech
tfednich jazycich Spolecenstvi.

4. Utad d4 formulite zdarma k dispozici Uradu pro (préimyslové)
vzory Beneluxu a ustfednim Gfadam priimyslového vlastnictvi
Clenskych statd.

5. Ufad méize rovnéz poskytnout formuldfe v podobé, kterou Ize
precist strojem.

6. Utastnici fizeni pied Gfadem pouzivaji formulife poskytnuté
tifadem nebo jejich kopie nebo formulafe stejného obsahu a for-
matu jako tyto formulafe, napiiklad formuldfe vytvofené pomoci
elektronického zpracovani dat.

7. Formulafe se vyplauji tak, aby umoznovaly automatické ulo-
zeni obsahu do poditace, napiiklad rozpozndvinim znakd nebo
skenovanim.

KAPITOLA XIV

NFORMOVANI VEREJNOSTI

Cldnek 69
Rejstiik (primyslovych) vzort Spolecenstvi
1. Rejstitk mize byt veden v podobé elektronické databaze.

2. Rejstitk obsahuje tyto zdznamy:
a) den poddni prihlasky;

b) spisové ¢islo piihlasky a spisové ¢islo kazdého jednotlivého
(pramyslového) vzoru zafazeného v hromadné prihldsce;

¢) den zvefejnéni zdpisu;

d) jméno, adresu a statni pfislusnost piihlasovatele a stit, ve
kterém md trvalé bydlisté nebo sidlo nebo je usazen;

e) jméno a misto podnikani zdstupce, jiného nez zaméstnance
jednajictho jako zdstupce podle ¢l. 77 odst. 3 prvniho pod-
odstavce natizeni (ES) ¢. 6/2002; je-li tu vice neZ jeden
zdstupce, zapiSe se pouze jméno a misto podnikani zastupce
uvedeného na prvnim misté, a dile se uvede ,a dal$i*; je-li
jmenovano sdruzeni zastupcti, zapiSe se pouze jméno a adresa
sdruzenf;

f) vyobrazeni (pramyslového) vzoru;

g) vyrobky uvedené podle ndzvti, seskupené podle tiid a podtiid
locarnského ti{dént, jejichz ¢isla se uvedou pied kazdou sku-
pinu;

h) ddaje o uplatnéni préva prednosti podle ¢linku 42 nafizen{
(ES) €. 6/2002;

i) ddaje o uplatnéni vystavni priority podle ¢lanku 44 nafizeni
(ES) ¢. 6/2002

j)  piipadné uvedeni ptivodce nebo kolektivu pivodct podle
¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 nebo prohldSeni, ze se
ptivodce nebo kolektiv pivodct vzdavd prava na uvedent;

k) jazyk, ve kterém byla piihlaska poddna, a druhy jazyk, ktery
piihlasovatel v pfihldsce uvedl podle ¢l. 98 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 6/2002;

1) den zdpisu (priimyslového) vzoru do rejstitku a Cislo zdpisu;

m) pozndmku o kazdé zddosti o odklad zvefejnéni podle ¢l. 50
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 s uvedenim dne uplynuti doby
odkladu;

n) pozndmku, Ze byl pfedlozen vzorek podle ¢lanku 5;

o) pozndmku, Ze byl pfedlozen popis podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a).
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3. Krom¢ zdznamu stanovenych v odstavci 2 rejstitk obsahuje
tyto zdznamy, u kterych se vzdy uvede den provedeni zdznamu:

a) zmény jména, adresy nebo stdtni pfislusnosti majitele nebo
statu, ve kterém ma trvalé bydlisté nebo sidlo nebo je usazen;

b) zmény jména nebo mista podnikdni zdstupce, jiného nez je
zastupce ve smyslu ¢l. 77 odst. 3 prvniho pododstavce
nafizeni (ES) ¢. 6/2002;

¢) je-li jmenovdn novy zdstupce, jméno a misto podnikdni
tohoto zdstupce;

d) poznamku, ze hromadnd pfihlaska nebo zédpis byly rozdéleny
do samostatnych piihldsek nebo zdpisti podle ¢l. 37 odst. 4
nafizeni (ES) ¢. 6/2002;

e) upozornéni o zméné (prumyslového) vzoru podle ¢l. 25
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, piipadné v¢etné odkazu na
provedené vzdani se (primyslového) vzoru nebo soudni roz-
hodnuti nebo rozhodnuti Gfadu o ¢dste¢né neplatnosti prava
k (pramyslovému) vzoru, jakoz i opravy chyb a omyld podle
¢lanku 20 tohoto nafizeni.

f) poznamku, Ze bylo zahdjeno fizeni o uzndni za pravoplat-
ného majitele zapsaného (primyslového) vzoru Spolecenstvi
podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 6/2002;

g) pravomocné rozhodnuti nebo jiné ukonceni fizeni podle
¢l. 15 odst. 4 pism. b) nafizeni (ES) & 6/2002 ve vztahu
k fizeni o uznani za pravoplatného majitele;

h) zménu vlastnictvi podle ¢l. 15 odst. 4 pism. ¢) nafizeni (ES)
& 6/2002;

i) prevody podle ¢lanku 28 natizeni (ES) ¢. 6/2002;

j)  zFzeni nebo pfevod vécného prava podle clanku 29 nafizeni
(ES) ¢. 6/2002 a povahu tohoto vécného préva;

k) opatfeni k vynuceni prava podle ¢lanku 30 nafizeni (ES)
. 6/2002 a tpadkové fizeni podle ¢ldnku 31 nafizeni (ES)
. 6/2002;

M

C
C

) poskytnuti nebo pievod licence podle ¢l. 16 odst. 2 nebo
Clanku 32 nafizeni (ES) €. 6/2002 a piipadné druh licence
podle ¢lanku 25 tohoto nafizent;

m) obnoveni zdpisu podle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 6/2002
a den, kdy nabyvd G¢innosti;

n) zdpis o tom, Ze bylo zji§téno uplynuti doby platnosti zdpisu;

o) prohldseni majitele o tiplném nebo Edste¢ném vzdani se podle
¢l. 51 odst. 1 a 3 naffzeni (ES) ¢. 6/2002;

p) den podani ndvrhu na prohldseni neplatnosti podle clanku 52
natizeni nebo podani protindvrhu podle ¢l. 86 odst. 2 nafizeni
(ES) & 6/2002;

q) den aobsah rozhodnuti o ndvrhu nebo o protinavrhu na pro-
hldseni neplatnosti nebo jakékoli jiného ukonéeni fizeni podle
¢lanku 53 nebo ¢l. 86 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 6/2002;

1) poznamku podle ¢l. 50 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, Ze se
md za to, Ze zapsany (prumyslovy) vzor Spolecenstvi nemél
od samého pocatku ucinky uvedené v daném nafizeni;

s) vymaz zdstupce zapsaného podle odst. 2 pism. e);

t) zménu nebo vymaz daji uvedenych pod pismeny j), k) a )
z rejstiiku.

4. Prezident tfadu mazZe stanovit, Ze se do rejstitku budou zapi-
sovat i jiné idaje nez jsou uvedeny v odstavcich 2 a 3.

5. Vechny zmény v rejstifku se sdéli majiteli.

6. S vyhradou ¢lanku 73 poskytuje tifad na zdkladé zddosti a po
zaplaceni poplatku ovéfené nebo neovéfené vypisy z rejstitku.

KAPITOLA XV

VESTNIK (PRUMYSLOVYCH) VZORU SPOLECENSTV] A DATABAZE

Cldnek 70

Véstnik (primyslovych) vzort Spolecenstvi

1. Utad stanovi Cetnost zvefejiiovani Véstniku (priimyslovyich) vzorii
Spolecenstvi a zpusob, kterym bude toto zvefejnéni provadéno.

2. Aniz jsou dotcena ustanoveni ¢l. 50 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 6/2002 a s vyhradou ¢lankti 14 a 16 tohoto nafizeni ve vztahu
k odkladu zvefejnéni, obsahuje Véstnik (priimyslovych) vzorii Spole-
Censtvi zvefejnéni zdpisti a zdznama v rejstitku, jakoz i jinych

udajti  tykajicich se zdpist (pramyslovych) vzord, jejichz
zvefejnéni je uloZeno nafizenim (ES) ¢. 6/2002 nebo timto
naffzenim.

3. Jsou-li udaje, jejichz zvefejnéni je uloZeno nafizenim (ES)
¢. 6/2002 nebo timto nafizenim, zvefejnény ve Veéstniku (priimys-
lovych) vzorii Spolecenstvi, povazuje se za den vyddni uvedeny ve
véstniku za den zverejnéni téchto tdaj.

4. Udaje, jejichz zvefejnéni uklddaji clinky 14 a 16, se zvefejiuji
ve viech tfednich jazycich Spolecenstvi, je-li to ucelné.
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Cldnek 71
Databdze

1. Utad vede elektronickou databizi s tidaji o piihldskach k zdpisu
(primyslovych) vzort Spolecenstvi a se zdznamy do rejstitku. Urad
muzZe, s vyhradou omezeni uloZenych v ¢l. 500dst. 2 a 3 nafizeni

(ES) ¢. 6/2002, zpfistupnit obsah této databaze pro pimy pfistup
na CD-ROMu nebo v jiné podobg, kterou lze precist strojem.

2. Prezident tifadu stanovi podminky piistupu do databéze a zpu-
sob, jakym muze byt obsah této databdze zpfistupnén v podobg,
kterou lze ptecist strojem, v¢etné poplatki za tyto tikony.

KAPITOLA XVI

NAHLIZENI DO SPISU A VEDENI SPISU

Cldnek 72

Cisti spisu, do kterych nelze nahlizet

Césti spisu, do kterych nelze nahlizet podle ¢l. 74 odst. 4 nafizen{
(ES) ¢. 6/2002, jsou:

a) dokumenty tykajici se vylouceni nebo protestu podle
¢lanku 132 nafizeni (ES) ¢ 40/94, ustanoveni uvedeného
¢lanku se za timto Ucelem povazuji za pfiméfené pouzitelnd
na zapsané (primyslové) vzory Spolecenstvi a na jejich

piihlasky;

b) névrhy rozhodnuti a stanovisek a vSechny ostatni vnitini
dokumenty pouzivané pro piipravu rozhodnuti a stanovisek;

) Casti spisu, o jejichz uchovani v tajnosti projevil pfed poda-
nim Zddosti o nahlédnuti do spisu ucastnik zvlastni zdjem,
pokud nahlédnuti do této Cdsti spisu neni odivodnéno
prvofadymi opravnénymi zdjmy Gcastnika, ktery o nahlédnuti
zada.

Cldnek 73

NahliZeni do Rejstiiku (primyslovych) vzori Spolecenstvi

Podléhé-li zapis odkladu zvefejnéni podle ¢l. 50 odst. 1 nafizeni
(ES) & 6/2002:

a) je piistup do rejstitku osobdm jinym nez majitel omezen na
jméno majitele, jméno piipadného zdstupce, den podani
piihldsky a zdpisu, spisové ¢islo piihlasky a pozndmku o odk-
ladu zvefejnéni;

b) ovétené nebo neovéfené vypisy z rejstitku obsahuji pouze
jméno majitele, jméno kteréhokoli zdstupce, datum podani
a zapisu, jednaci Cislo zddosti a pozndmku o odkladu
zvefejnéni kromé piipadt, kdy zZadost podal majitel nebo jeho
zastupce.

Cldnek 74
Postup p¥i nahliZeni do spisit

1. Nahlizeni do spisti zapsanych (primyslovych) vzori Spolecen-
stvi se provede bud nahliZenim do origindlnich dokumentt nebo

do jejich kopii, nebo technickymi prostfedky pro uchovavani,
jsou-li takto spisy uchovavany.

Zadost o nahlédnuti do spisu se povazuje za podanou az po
zaplaceni pfislusného poplatku.

Zpusoby nahlizen{ stanovi prezident fadu.

2. 74d4-li se 0 nahlédnuti do spisu piihlasky zapsaného (prémys-
lového) vzoru Spolecenstvi nebo zapsaného (primyslového)
vzoru Spolecenstvi, ktery je pfedmétem odkladu zvefejnéni, od
kterého bylo, vzhledem k tomu, Ze je pfedmétem tohoto odkladu,
upusténo prede dnem uplynuti daného obdobi nebo k tomuto
dni, nebo ktery je podle ¢l. 50 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 6/2002
povaZzovan za (priimyslovy) vzor, ktery nemd od samého pocatku
cinky uvedené v natizeni (ES) ¢. 6/2002, musi Zddost obsahovat
tdaje a doklady, o tom, Ze:

a) piihlasovatel nebo majitel (pramyslového) vzoru Spolecenstvi
souhlasi s nahlédnutim do spisu nebo

b) osoba pozadujici nahlédnuti prokazala ve véci nahlédnuti do
spisu opravnény zdjem, zejména pokud pfihlasovatel nebo
majitel (pramyslového) vzoru Spolecenstvi uvedl, Ze po jeho
zdpisu uplatni prava ze zdpisu vii¢i osobg, kterd zddd o nahléd-
nuti do spisu.

3. Nahlédnuti do spisu se provadi v prostorach tifadu.

4. Na Zadost se nahlédnuti do spisu provede vydanim kopii
dokumentt ve spisu. Za tyto kopie se plati poplatky.

5. Utad vyd4 na zddost ovéfené nebo neovéfené kopie piihlasky
zapsaného (prumyslového) vzoru Spolecenstvi nebo téch doku-
mentll ze spisu, jejichz kopie lze vydat podle odstavce 4, po
zaplaceni poplatku.

Cldnek 75

Sdéleni informaci obsazenych ve spise

S vyhradou omezeni stanovenych v ¢lanku 74 nafizeni (ES)
¢. 6/2002 a ¢lankh 72 a 73 tohoto nafizeni, mize Gfad na zadost
poskytnout informace ze spisu pfihlasky (pramyslového) vzoru
Spolecenstvi nebo zapsaného (priimyslového) vzoru Spolecenstvi,
je-li zaplacen poplatek.
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Utad vSak mize 7adatele vyzvat, aby do spisu nahlédl v misté,
domniva-li se, Ze je to vzhledem k mnozstvi pozadovanych infor-
maci vhodné.

Cldnek 76
Vedeni spisit

1. Utad vede spisy tykajici se piihlasek (primyslovych) vzord
Spolecenstvi a zapsanych (primyslovych) vzort Spolecenstvi nej-
méné pét let od konce roku, ve kterém:

a) je prihlaska zamitnuta nebo vzata zpét;

b) doba zdpisu zapsaného (primyslového) vzoru Spolecenstvi
s kone¢nou platnosti uplyne;

¢) je do rejstitku zapsdano uplné vzdani se podle ¢lanku 51
natizeni (ES) ¢. 6/2002;

d) zapsany (pramyslovy) vzor Spolecenstvi je s kone¢nou plat-
nosti vymazdn z rejstiku;

e) zapsany (pramyslovy) vzor Spolecenstvi se povazuje za (pri-
myslovy) vzor, ktery nemd acinky stanovené podle ¢l. 50
odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 6/2002;

2. Prezident Gifadu stanovi formu, v jaké jsou spisy vedeny.

KAPITOLA XVII

SPRAVNI SPOLUPRACE

Cldnek 77

Vyména informaci a sdéleni mezi dfadem a orginy clenskych
statl

1. Utad a tstiedni organy pramyslového vlastnictvi lenskych
statd a Ufad pro (pramyslové) vzory Beneluxu si navzdjem na
zadost sdéluji dalezité informace o podanich piihlasek zapsanych
(pramyslovych) vzort Spolecenstvi, (primyslovych) vzort Bene-
luxu nebo ndrodnich zapsanych (pramyslovych) vzort a o fize-
nich ve véci téchto ptihldsek a (primyslovych) vzori zapsanych
na zdkladé téchto Fizeni. Tato sdéleni nepodléhaji omezenim uve-
denym v ¢lanku 74 nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

2. Styky mezi ufadem a soudy nebo organy ¢lenskych statti, které
vznikaji pfi uplatiiovani nafizeni (ES) ¢. 6/2002 nebo tohoto
nafizeni, se uskute¢niuji pfimo mezi témito organy.

Tyto styky mohou probihat rovnéz prostfednictvim ustfednich
organt prumyslového vlastnictvi ¢lenskych statd nebo Ufadu pro
(prumyslové) vzory Beneluxu.

3. Vylohy tykajici se sdéleni podle odstavct 1 a 2 hradi orgdn
sdm, pficemz poplatky se netictuji.

Cldnek 78

NahliZeni do spisii soudy nebo orginy ¢lenskych stitit
nebo jejich prostiednictvim

1. Nahlizeni do spist tykajicich se pfihlaSenych nebo zapsanych
(prumyslovych) vzori Spolecenstvi soudy nebo organy ¢lenskych
statd je na zddost nahliZenim do origindlnich dokumentd nebo
jejich kopif. Clének 74 se nepouZije.

2. Soudy nebo statni zastupitelstvi ¢lenskych stitd mohou
v ramci fizeni, kterd pred nimi probihaji, nechat do spisti nebo
jejich kopii pfedanych dfadem nahlédnout tfeti osoby. Toto
nahlédnuti podléhd ¢lanku 74 nafizeni (ES) & 6/2002.

3. Utad si netétuje za nahlédnuti podle odstaveti 1 a 2 zadny
poplatek.

4. Utad pfi piedani spisti nebo jejich kopif soudéim nebo stdtnim
zastupitelstvim ¢lenskych statd upozorni na omezeni, kterym
nahlizeni do spist tykajicich se pfihldSenych nebo zapsanych
(prumyslovych) vzort SpoleCenstvi podléhd podle ¢lanku 74
nafizeni (ES) ¢. 6/2002 a ¢lanku 72 tohoto nafizeni.

KAPITOLA XVIII

NAKLADY

Cldnek 79

Rozdéleni a stanoveni ndkladi

1. Rozdéleni nédkladt podle ¢l. 70 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢. 6/2002 se projednd v rdmci rozhodnuti o ndvrhu na prohld-
Seni neplatnosti zapsaného (primyslového) vzoru Spolecenstvi
nebo v rozhodnuti o odvoldni.

2. Rozdéleni nakladt podle ¢l. 70 odst. 3 a 4 nafizeni (ES)
¢. 6/2002 se projednd v ramci rozhodnuti o ndkladech fizeni
oddélenim pro neplatnost nebo odvolacim sendtem.

3. K zadosti o stanoveni vySe naklada podle ¢l. 70 odst. 6 prvni

véty nafizeni (ES) ¢ 6/2002 se pfipoji soupis nakladi
s piislusnymi doklady.

Z4dost je pifpustnd pouze tehdy, stalo-li se rozhodnuti, ve vztahu
ke kterému se o stanoveni vy$e ndkladt zadd, pravomocnym.
Vyse nakladt maze byt stanovena, jakmile se prokaze jejich véro-
hodnost.

4. 74dost o prezkoumdan{ rozhodnuti tajemnika o vysi nakladé
k thradé podle ¢l. 70 odst. 6 druhé véty nafizeni (ES) ¢. 6/2002
spolu s uvedenim diivodi, o které se opird, musi byt poddna
u tfadu do jednoho mésice ode dne doruceni pfiznani nédhrady
ndkladd.
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Zadost se povazuje za podanou az po zaplaceni poplatku za
pfezkoumadni vyse néklada.

5. Oddéleni pro neplatnost nebo odvolaci sendt vydaji podle
okolnosti rozhodnuti o Zddosti uvedené v odstavci 4 bez tstniho
jedndni.

6. Poplatky, které hradi podle ¢l. 70 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 6/2002 Gcastnik, ktery nemél v fizeni Gspéch, se omezi na
poplatky, které zaplatil druhy acastnik za navrh na prohlaseni
neplatnosti a/nebo za odvolani.

7. Nezbytné ndklady fizeni, které skute¢né vznikly tcastnikovi,
ktery mél v fizeni Gspéch, hradi podle ¢l. 70 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 6/2002 tcastnik, ktery nemél v Fizeni Gspéch, na zdkladé téchto
nejvyssich sazeb:

a) cestovni vylohy jednoho tcastnika za cestu tam a zpét z mista
jeho bydlisté nebo mista podnikdni do mista, kde probihd
tstni jedndni nebo dokazovani, takto:

i) naklady na jizdné prvni vozovou tfidou véetné obvyklych
dopravnich priplatkd, neptesahne-li celkova vzdalenost po
Zeleznici 800 km;

ii) naklady na leteckou piepravu v turistické t¥id¢, presdhne-li
celkovd vzdalenost po Zeleznici 800 km nebo jde-li o cestu
pfes more;

b) vydaje na pobyt jednoho tcastnika rovnajici se dennimu strav-
nému pro tfedniky ve stupnich A4 az A8 ve smyslu ¢lanku 13
piflohy VII Sluzebniho fddu tfednikd Evropskych spolecenstvi;

¢) cestovni vylohy zdstupcti ve smyslu ¢l. 78 odst. 1 nafizent (ES)
¢. 6/2002 a svédka a znalch ve vysi stanovené v pismenu a);

d) vydaje na pobyt zdstupct ve smyslu ¢l. 78 odst. 1 nafizent (ES)
¢. 6/2002 a svédka a znalch ve vysi stanovené v pismenu b);

¢) ndaklady vzniklé pfi provadéni dikazd v podobé vyslecht
svédkd, znaleckych posudkti nebo ohleddni do vyse 300 EUR
za fizenf;

f) naklady na zastupovani ve smyslu ¢l. 78 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 6/2002:

i) navrhovatele v fizeni o prohlaseni neplatnosti zapsaného
(pramyslového) vzoru Spolecenstvi az do vyse 400 EUR;

ii) majitele v F{zeni o prohldseni neplatnosti zapsaného (prt-
myslového) vzoru Spolecenstvi az do vyse 400 EUR;

iij) odvolatele v odvolacim fizeni az do vyse 500 EUR;
iv) odptirce v odvolacim fizeni az do vyse 500 EUR;

g) je-li acastnik, ktery mél v fizeni tspéch, zastoupen vice nez
jednim zdstupcem ve smyslu ¢l. 78 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 6/2002, nese ucastnik, ktery nemél v fizeni tispéch, naklady
uvedené v pismenech c), d) a f) jenom pro jednu osobu;

h) dcastnik, ktery nemél v fizeni Gspéch, neni povinen hradit
tcastnikovi, ktery mél v fizeni spéch, zadné jiné ndklady,
vydaje a poplatky, nez jsou uvedeny v pismenech a) az g).

Zahrnuje-li dokazovdni v nékterém z fizeni podle pismene f) prv-
niho pododstavce také vyslech svédka, znalecké posudky nebo
ohledani, pfiznd se na néklady zastoupeni dodate¢nd ¢dstka az do
vyse 600 EUR pro jedno fizeni.

KAPITOLA XIX

JAZYKY

Cldnek 80

Zadosti a prohlaseni

Aniz je dotcen ¢l. 98 odst. 4 nafizeni (ES) & 6/2002:

a) vSechny zddosti nebo prohldseni tykajici se piihlasky
zapsaného (prtimyslového) vzoru Spolecenstvi lze podat
v jazyce, ve kterém byla poddna piihlaska, nebo ve druhém
jazyce, ktery uvedl ve své piihldsce ptihlagovatel;

b) vSechny Zddosti nebo prohldsent, jiné nez névrh na prohldseni
neplatnosti podle ¢ldnku 52 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 nebo pro-
hldseni o vzdani se podle ¢lanku 51 uvedeného nafizeni ve
vztahu k zapsanému (primyslovému) vzoru Spolecenstvi lze
podat v nékterém z jazykt Gradu;

¢) je-li v8ak pouzit néktery z formuldit poskytnutych dfadem
podle ¢lanku 68, lze pouzit tento formuldfe v jakémkoli
z ufednich jazykd Spolecenstvi, pokud jsou textové &dsti
formuléfe vyplnény v jednom z jazykt Gfadu

Cldnek 81

7 v/,

Pisemné fizeni

1. Aniz je doten ¢l. 98 odst. 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 6/2002
a nestanovi-li toto nafizen jinak, mize v pisemném Fizeni pfed
tfadem kazdy acastnik pouzivat kterykoli jazyk tradu.

Neni-li zvoleny jazyk jazykem fizeni, pfedloZi Gcastnik preklad do
tohoto jazyka do jednoho mésice ode dne predlozeni ptivodniho
dokumentu.

Je-li piihlasovatel (prtimyslového) vzoru Spolecenstvi jedinym
tcastnikem Fizeni pfed Gfadem a jazyk, ve kterém byla poddna
piihlaska zapsaného (primyslového) vzoru Spolecenstvi, neni
jednim z jazyka Gfadu, lze také pfedlozit preklad do druhého
jazyka, ktery piihlagovatel uvedl v pfihldsce.

2. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, lze podat dokumenty, kterych
mé byt pouzito v fizeni pfed tifadem, v kterémkoli dfednim jazyce
Spolecenstvi.
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Neni-li jazyk téchto dokumentt jazykem Fizeni, mize tifad pozadat
o predlozeni prekladu ve Thité, kterou stanovi, a to bud do tohoto
jazyka, nebo do jiného jazyka tfadu podle volby tcastnika.

Cldnek 82
Ustni jedndni

1. Kazdy ucastnik tstniho jednani pfed tfadem mize misto
jazyka fizeni pouzivat néktery z dal3ich dfednich jazyka Spole-
Censtvi pod podminkou, Ze zajisti tlumoceni do jazyka Fizeni.

Probihd-li Gstni jedndni v rdmci Fizeni tykajictho se prihldsky
k zapisu (pramyslového) vzoru Spolecenstvi, mtze pfihlagovatel
pouzivat bud jazyk ptihldsky, nebo druhy jazyk, ktery uvedl.

2. V Gstnim jedndni tykajicim se pfihlasky k zdpisu (prtimyslo-
vého) vzoru Spolecenstvi mohou pracovnici dfadu pouzivat bud
jazyk ptihlasky nebo druhy jazyk uvedeny pfihlaovatelem.

Ve vsech ostatnich tstnich jedndnich mohou pracovnici dradu
misto jazyka Fizeni pouzivat néktery dalii jazyk Gfadu pod pod-
minkou, Ze s tim dcastnik nebo Gcastnici jedndni souhlasi.

3. Pii dokazovani muze kazdy ucastnik, ktery md byt vyslechnut,
svédek nebo znalec, ktery neni schopen vyjadfovat se pfiméfené
v jazyce fizeni, pouzivat kterykoli z Gfednich jazyka Spolecenstvi.

Pokud bylo o dokazovani rozhodnuto na Zadost tG¢astnika fizent,
castnici, ktefi maji byt vyslechnuti, svédci nebo znalci, ktefi se
vyjadiuji v jazycich jinych, nez je jazyk fizeni, mohou byt vyslech-
nuti pouze tehdy, pokud ticastnik, ktery o to pozadal, zajist{ tlu-
moceni do tohoto jazyka.

V jednénich tykajicich se piihlasky (pramyslového) vzoru lze pou-
zivat misto jazyka piihlasky také druhy jazyk uvedeny
piihlagovatelem.

V fizeni, kde je pouze jeden t¢astnik, mize Gfad na Zadost Gcast-
nika pfipustit odchylky od ustanoveni tohoto odstavce.

4. Souhlasi-li s tim ucastnici i ufad, lze pouzivat v istnim jednan{
kterykoli Gfedni jazyk Spolecenstvi.

5. Utad zajisti, je-li to nezbytné, na své ndklady tlumoceni do
jazyka Fizeni nebo pfipadné do jinych jim pouzivanych jazykd,
neodpovidé-li za tlumoceni néktery z tGcastnikd Fzeni.

6. Sdéleni pracovnikt Gfadu, Gcastnikti fizeni a svédkti a znalct
ucinénd v nékterém z jazykt Gfadu béhem dstniho jedndni se
zapi§i do protokolu v pouzitém jazyce. Sdéleni u¢inénd v jiném
jazyce se zapisuji do protokolu v jazyce fizeni.

Opravy piihlasky k zapisu (primyslového) vzoru Spolecenstvi se
zapisuji do protokolu v jazyce Fizeni.

Cldnek 83

Ovéfeni prekladis

1. Ma-li byt predlozen pieklad dokumentu, mize drad vyzado-
vat, aby bylo ve lhité, kterou stanovi, predlozeno ovéfeni, ze
pieklad odpovida pivodnimu znéni.

vvvvvv

nafizeni (ES) €. 6/2002, nesmi byt tato lhita kratsi nez t¥i mésice
ode dne podani prihlasky.

Neni-li ovéfeni podéno ve stanovené lhaté, ma se za to, Ze doku-
ment nebyl pfijat.

2. Prezident Gifadu muze stanovit zpusob ovéfovani prekladi.

Cldnek 84
Prdvni zdvaznost pfekladu

Neni-li dtikaz o opaku, mtize Gfad poklddat pieklad za odpovida-
jici pfislusnému ptivodnimu znéni.

KAPITOLA XX

VZAJEMNOST, PRECHODNE OBDOBI A VSTUP V PLATNOST

Cldnek 85
Zvefejnéni vzajemnosti

1. Je-li to nezbytné, pozddd prezident Gfadu Komisi o zjistén,
zdali stdt, ktery neni stranou Pafizské imluvy o ochrané priimys-
lového vlastnictvi nebo Dohody o zfizeni Svétové obchodni orga-
nizace, pfiznava vzdjemnost ve smyslu ¢l. 41 odst. 5 nafizeni (ES)
¢ 6/2002.

2. Zjisti-li Komise, Ze je vzdjemnost podle odstavce 1 pfizndvana,
zvefejni v tomto smyslu sdéleni v Urednim véstniku Evropskych spo-
lecenstvi.

3. Ustanovenf ¢l. 41 odst. 5 nafizenf (ES) ¢. 6/2002 se pouzije
ode dne zvefejnéni sdéleni uvedeného v odstavci 2 v Ufednim

//////

den pouzitelnosti.

Pouzitelnost ¢l. 41 odst. 5 naifzeni (ES) ¢. 6/2002 kon¢i dnem,
kdy je v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi zvetejnéno sdélent
Komise v tom smyslu, Ze vzdjemnost neni jiz dile pfizndvana,

vvvvvv

4. Sdéleni uvedend v odstavcich 2 a 3 se rovnéz zvefejni v
Ufednim véstniku dfadu.
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Cldnek 86
Piechodné obdobi

1. Na piihlaskdch k zdpisu (primyslového) vzoru Spolecenstvi
podanych béhem ti{ mésici pfede dnem stanovenym podle
¢l. 111 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 vyznadi tifad den podani
stanoveny podle uvedeného ustanoveni a skute¢ny den pfijeti
piihlasky.

2. U téchto piihldsek se Sestimési¢ni pfednostni lhiita podle
¢lankh 41 a 44 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 pocitd ode dne stanove-
ného podle ¢l. 111 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 6/2002.

3. Utad mtize vydat piihlasovateli potvrzeni o prevzeti prihldsky
i prede dnem stanovenym podle ¢l. 111 odst. 2 nafizeni (ES)
& 6/2002.

4. Utad muze piihlasku podrobit priizkumu i prede dnem stano-

venym podle ¢l. 111 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 a jednat
s ptihlasovatelem s cilem odstranit nedostatky pted timto dnem.

V Bruselu dne 21. fijna 2002.

Rozhodnuti tykajici se téchto pfihlasek lze vsak vydat az po tomto
dni.

5. Je-li den pfijeti ptihlasky k zapisu (priimyslového) vzoru Spo-
lecenstvi Gfadem, Gstfednim Gfadem prumyslového vlastnictvi
¢lenského stitu nebo Ufadu pro (primyslové) vzory Beneluxu
pied zapocetim tfimési¢ni [hity uvedené v ¢l. 111 odst. 3 nafizeni
(ES) €. 6/2002, md se za to, Ze piihldska nebyla poddna.

Prihlasovatel bude v tomto smyslu informovén a pfihlaska se mu
vrati.
Cldnek 87
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaSeni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve
vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Frederik BOLKESTEIN

clen Komise



